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L’'ORDRE SELON TALAAT

par GABRIEL MATZNEFF

Condamner la violence est de
rigueur, du moins lorsqu’il s’agit de
la violence privée, groupusculaire.
L'opinion publigue est plus indul-
gente pour la violence qui a I'estam-
pille de I'Etat, pour le banditisme en
uniforme. Accompli par les parachu-
tistes d’'une armée réguliére, un acte
de piraterie est un exploit qui sus-
cite I'enthousiasme ;perpétré par un
commando de [l'ombre, c’est un
crime qui provoque l'indignation.

Or il n'y a qu’'une violence, qui est la
violence de l'injustice ; et il n'y a
qu’un crime, qui est I'humiliation
des pauvres. On n’'a pas le droit de
réduire un peuple au désespoir, puis
de lui reprocher d'utiliser les armes
du désespoir. Lancer une grenade
dans un cinéma, détourner un avion,
prendre un otage, sont assurément
des actes irréguliers. Mais un peuple
opprimé qui prend le maquis combat
avec les moyens de l'infortune. Tout
le monde n’a pas la chance de dispo-
ser de bombes au napalm ou a frag-
mentation.

Le peuple palestinien aurait certes
pu ne pas choisir la voie de la révolte
armée et attendre paisiblement que
la communauté internationale lui
fasse justice, lui rende ses maisons,
ses champs, ses églises, ses mos-
quées, sa terre. « La Palestine et la
paix dans la justice », tel est le titre
de l'admirable article de Louis Mas-
signon paru en 1948 — il y a déja
trente ans ! — dans la revue Dieu
vivant, et qui devrait étre la charte de
tous ceux qui se mélent d’'écrire sur
le drame du Proche-Orient.

Hélas ! I'exemple de I'Arménie n’est
guere propre a nourrir les illusions
pacifistes des Palestiniens. Voila
cinquante-huit ans qu’a été signé le
traité de Sevres, ou les Alliés et la
Turquie reconnaissent de Jure
’Arménie «comme un Etat libre et
indépendant »(art.88). Cependant, le
peuple arménien, dépossédé de sa
patrie et disséminé a travers le

monde, continue de se heurter a
I'indifférence et au cynisme des
grandes puissances. On comprend
qu’avec un tel précédent, la résis-
tance palestinienne hésite a dépo-
ser les armes et a confier a la com-
munauté internationale le soin de lui

rendre justice.

En organisant, durant la premiere
guerre mondiale, le génocide que
I'on sait, Talaat pacha s’est employé
a donner une solution finale a la
question arménienne, et il semble
avoir réussi. Aujourd’hui, les Armé-
niens qui ont survécu au massacre
et leurs descendants sont intégrés
aux divers peupies qui les ont
accueillis. Quant a Talaat pacha, le
Himmler ottoman, ilaunmausoléea
Istanbul, en un lieu nommé, par une
ironie de [I'histoire, Colline de Ila
liberté éternelle. L'ordre régne en
Arménie.

Nous disons non a une prétendue
harmonie universelle qui serait fon-
dée sur cet ordre-la. Nous refusons
le mensonge manichéen selon
lequel il y aurait d’un c6té la civilisa-
tion, qu’incarnent les gouverne-
ments, les polices, les armées, et de
I'autre le chaos, figuré par les
francs-tireurs, les résistants, les ter-
roristes. Notre ligne de partage n’est
pas entre I'ordre et le désordre, mais
entre l'injustice et la soif de justice.
C’est le cynisme des puissants qui
enfante le nihilisme des désespérés.

LE MONDE (15 avril 1978)

Michel GUEMDJIAN
journaliste

Quand cesseront les exécutions
d'ambassadeurs de Turquie? Je
serais tenté de répondre :quand il n'y
en aura plus! Mais ce serait verser
dans l'extrémisme, celui qui n‘apporte
rien de concret.

Cela fait cing ans que durent et
sévissent plusieurs organisations
secretes arméniennes, dont le but est
d'attirer, par I'exécution de personna-
lités turques, l'attention du monde
politique afin d'éveiller la conscience
humaine au plus affreux crime qu'un
peuple ait commis contre un autre
peuple.

Lorsqu'Anatole France disait: «Le
monde ne peut plus vivre avec, dans
sa cave, le cadavre d'un peuple assas-
siné», il situait le débat au plus haut
niveau. Celui de la justice.

La justice a rendre a l'allié fidele de
la premiére guerre mondiale. Allié qui
donna, en 1914, plusieurs centaines
de volontaires a I'Armée francaise,
alors que la communauté arménienne
de France ne comprenait pas plus de
500 ames.

Lorsque Paul Painlevé, Jean Jaures,
Francis de Pressensé prenaient la
défense publique des Arméniens, ils
n'évoquaient aucune circonstance
atténuante pour les tueurs.

Qu'un délégué tunisien lors de
I'étude du paragraphe 30 a Geneve,
ait pu déclarer: «ll n'y a pas eu de
génocide puisqu'il en reste encore»
situe le niveau élevé de la valeur
morale des hommes sensés représen-
ter leur pays. Les temps ont changé.

Quinze diplomates exécutés en cing
ans, de nombreux batiments dévastés
par des explosions, dans le monde
entier. Cela revendiqué par «Les justi-
ciers du génocide» ou «L'armée
secrete arménienne», etc.

De cause a effet, il faut bien en
chercher les raisons. De circons-
tances historiques a événements cir-
constanciels, on se pose des ques-
tions, et I'on cherche des réponses. A
moins que cela n'intéresse personne.
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A vrai dire, la vague grandissante
d'attentats en Europe, qui sévit actuel-
lement, n'inquiéte qu'a l'approche
d'élections nationales. L'ltalie, I'Alle-
magne, la France, les organisations
d'extréme droite, les néo-nazis, tout a
commencé comme cela. Ces trois
pays ont déja été nommés il y a qua-
rante ans, il me semble. On s'émeut,
on promet de sévir, on trouve difficile-
ment les coupables et responsables
d'assassinats de dizaines de per-
sonnes innocentes.

Mais les attentats arméniens n'ont
fait que viser des ambassadeurs ou
des consuls, c'est-a-dire les représen-
tants directs d'une nation ! Nation
avec laquelle il y a un contentieux a
régler, un litige historique. Le «million
et demi »de martyrs de 1915 n'a pas
de sépulture. Les spoliés par cen-
taines de milliers n'ont jamais été
indemnisés comme ce fut le cas pour
le peuple juif en 1966 par I'Allemagne
fédérale.

Les villes historiquement armé-
niennes sont des déserts. La police
francaise se déclare impuissante a
arréter et infiltrer les mouvements
arméniens. Et pour cause, ils ne
répondent a aucun critére connu. Pas
des révolutionnaires, désireux de
changer la société, pas des tueurs a
gages, pas des hommes voulant poser
pour la postérité. Pas de rancgon.

lls désirent que le  monde
contraighe «I'homme malade de I'Eu-
rope » la Turquie, a reconnaitre le
génocide comme un fait historique.
Ne serait-ce que pour rendre un der-
nier hommage aux victimes inno-
centes.

Il se trouve que les Arméniens n'ont
pas la mémoire courte, voila tout. Il n'y
a pas prescription pour le souvenir
douloureux.

L'Histoire ne se renouvelle pas, elle
bégaie, disait, je crois, le général De
Gaulle. Il est surprenant de constater
la similitude des faits d'un siécle a
lI'autre. Le premier ministre Gladstone
a, au temps de I'Empire britannique,
soutenu avec acharnement la Turquie.
Ceci pour préserver la route de la soie
et le commerce avec les Indes. Vers la
fin de sa vie, il changea de politique et
reconnut ses erreurs, devenant un
défenseur des Arméniens.

On assiste depuis cinquante ans au
méme processus. Les Etats-Unis
pourrissent de dollars un pays
asphyxié économiquement. Les Alle-
mands en rajoutent avec leurs mil-
lions de deutschmarks. Quelle contre-
partie en recueillent-ils? Un point
stratégiqgue avancé sur I'échiquier
international? Comme si ['Histoire
n'était pas fertile en spectaculaires
changements de camp, en rebondis-
sements d'alliance.

Les Etats-Unis ont, durant quarante
ans, fait pression pour qu'aucun met-
teur en scene ne tourne de film sur les
massacres d'Arméniens. Ceci pour ne
pas indisposer leurs alliés. Ainsi, le
chef d'ceuvre du Juif autrichien Frantz
Werfel (que les Arméniens vénerent :
«Les quarante jours du Moussa
Dagh » n'a jamais vu le jour. Bien que
ce livre de sept cents pages ait été tra-
duit en vingt-sept langues.

La loi du silence est appliquée dans
toute sa rigueur.

C'est sans compter avec les petits-
fils des massacrés. Ceux-la n'ont pas
oublié, ils refusent les discours des
commeémorations annuelles, ils
deviennent violents, car il est prouvé
que la violence est écoutée.

Ma génération n'a fait que défiler
durant vingt ans a I'Arc de Triomphe,
chaque 24 avril, dans le calme. La
génération précédente a di survivre
dans les pays d'accueil. Quelques-uns
se sont faits justiciers. SoghomonTel-
lerlian, qui exécuta en 1920 le minis-
tre de I'Intérieur reponsable du décret
ordonnant les massacres: Taalat
Pacha. Il y a un trait d'union avec ces
hommes chargés d'une mission qui,
bien sdr, ne résoudra rien. Le déses-
poir est souvent la cause qui arme le
bras du vengeur. Le désespoir conduit
a des extrémités que l'on n'analyse
pas, mais que l'on constate.

L'ensemble de la communauté
arménienne de France n'approuve
pas ces exécutions. Mais ne comp-
tez pas sur eux pour pleurer sur les
tombes des victimes. Les Arméniens
ont d'autres morts a pleurer. «Le
temps est un grand réparateur». En
ce qui concerne le génocide, le
temps n'efface rien, ni dans les
conventions de Genéve, ni dans les
coeurs des orphelins, aujourd'hui
vieillards, et de leurs enfants et
petits-enfants.

Les grandes puissances n'ont pas
respecté leurs promesses envers le
petit allié. Le Président Wilson, en
1920, devait délimiter les frontieres
de I'Arménie libre et indépendante.

Le Président des Etats-Unis a mis
deux ans pour se décider. Entre-
temps, le pere de la Turquie
moderne, Mustapha Kemal, dit
AttaturK, menait une guerre contre
l'occupant grec.

Ainsi, au passage, les rares Armé-
niens survivants, et non réfugiés en
URSS se voyaient la proie d'autres
massacres.

1921, Smyrne (lzmir), la seule
ville épargnée (par un sultan coura-
geux), lors des exécutions de 1915,
cette ville fut la proie des tueurs et
brdla nuits et jours. Combien de
chrétiens arméniens ou grecs durent
leur salut a quelques vaisseaux fran-
cais, anglais ou italiens, ancrés dans
le port?

Qui peut oublier cela ?

Quand Michel Debré reprenait a
son compte une phrase de Talley-
rand : «On n'attache pas sa patrie a
la semelle de ses chaussures», il ne
se trompait nullement.

Cette phrase d'une lucidité exem-
plaire ne s'applique pas du tout aux
Arméniens. Car ceux qui surviverent
aux massacres, ceux qui furent
accueillis par milliers par une Europe
responsable, ceux-la n'avaient pas
de chaussures !...

Il'y a un contentieux entre la Tur-
quie, ses dirigeants politiques et les
Arméniens a la mémoire d'acier.

La violence est condamnable,
c’est certain. Alors, Messieurs les
hommes d'Etat turcs, rappeler vos
ambassadeurs tant qu’ils sont
vivants ou bien ouvrez les dossiers !

paru dans

— «Les Nouvelles Littéraires »
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LES ATTENTATS

L'Arménien, auteur de l'attentat de
Geneéve, en prison jusqu'au 17
septembre

Le mardi 9 juin 1981 a 18 h 10, un diplomate turc est
abattu a Genéve par un jeune Arménien, qui est arrété par la
police durant sa fuite. C'est la premiére fois qu'il y a mort
d'homme sur le territoire helvétigue dans le terrorisme
arménien et l'auteur de l'acte presque immédiatement pris
sur le fait. Pour ne pas donner sans doute la méme ampleur
que pour l'affaire du 3 octobre, la presse suisse reste assez
discréte cette fois sur cet acte, qui prend un caractére inso-
lite. La publication des photos du terroriste, qui refuse au
début de I’enquéte de dévoiler son identité, laisse a penser
qu'il s'agit d'un acte isolé exécuté par un enfant de forte cor-
pulence. L'appel a la population pour fournir a la police quel-
ques renseighements sur I'Arménien ne donne rien prati-
quement, sauf que les journaux turcs du méme jour
affirment déja qu'il se nomme Jano Kirkoryan pour le Hir-
riyet » Jan Kirkoryan pour le «Terciiman »et John Krikoryan
pour le «Milliyet » et est agé de 23 ans.

La «Tribune de Genéve» titre «Un Arménien tire dans la
rue sur un Turc». Ce dernier, atteint de trois balles dans le
dos, devait succomber a ses blessures durant son transport
a I'népital. L'homme, qui a fait feu, a été arrété quelque dix
minutes aprés, grace aux indications données par les
témoins : il était en possession d'un pistolet Hersthal 9 mm,
de deux chargeurs partiellement remplis et d'une grenade,
ainsi que d'un peu moins de 30francs suisses mais sans
aucune piece d’identité. La police helvétique le soupgconne
d’étre un militant de I'Armée secréete arménienne pour la
libération de I'Arménie (ASALA); d’ailleurs, cette organisa-
tion revendique l'attentat en téléphonant a I'AFP a Paris.

Pour sa part, le jeune terroriste a déclaré avoir agi seul
pour venger le peuple arménien des massacres turcs, tout
en restant vague sur ses activités. Se disant arménien, né
en 1959, il prétend étre arrivé en Suisse quatre mois plus tot
et avoir dormi a la belle étoile. Le diplomate abattu, Mehmet
Savas Vergliz, était conseiller au Consulat de Turquie a
Genéve depuis le lerjanvier 1978; né le 15 octobre 1942
d'une famille de pharmaciens, il avait fait ses études supé-
rieures a Paris jusqu'en 1971, avantd'étre un temps journa-
liste puis responsable de service dans une société de publi-
cité.

Apres cet attentat, le gouvernement turc a lancé un appel
aux communautés arméniennes du monde entier, leur
demandant de protester contre les attentats perpétrés
contre le personnel diplomatique turc en poste a I'étranger.
«Nous attendons des communautés turques a l|'étranger
qu'elles ne gardent pas le silence sur ces meurtres dont les
auteurs prétendent qu'ils agissent en leur nom », déclare un
communiqué du ministere turc des Affaires Etrangéres.

De son c6té, 'Armée secrete arménienne lance un ulti-
matum a la Suisse dans un texte, provenant de son bureau
de Beyrouth et publié le 15 juin dans le journal turc «Hur-
riyet». Elle déclare en substance «Si vous ne libérez pas
immédiatement Mardiros Makerc Camkociyan, nous allons
attaquer vos diplomates suisses ainsi que les établisse-
ments suisses, cela dans le monde entier».

Devant la chambre d'accusation de Genéve, M. Raymond
Foéx, le procureur général, a révélé le 17 juin, les circons-
tances de l'attentat.

Mardiros J. est né le 20 juillet 1958 dans une famille
arménienne, réfugiée au Liban a la suite des massacres
dont son peuple a été victime en 1915 de la part du gouver-
nement turc. Habitant Beyrouth, il est ouvrier dans une
fabrique de réfrigérateurs. Sa grand-mere, affirme-t-il, a vu
ses sept freres assassinés sous ses yeux. Avant de venir a
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Geneve, il a subi un entrafnement de six mois au maniement
de toutes sortes d'armes, par I'ASALA. Il a regu mission
d'abattre un membre du consulat de Turquie de Geneéve,
cette ville «étant le lieu d'ou les révolutionnaires arméniens
peuvent le mieux faire entendre leur voix»; une opération
destinée a diffuser largement les theses du mouvement. On
lui donne des directives précises et un plan de la ville.

Il est arrivé a Zurich le 3 juin et gagne Genéve par le train.
Il affirme avoir couché dans les parcs, se lavant avec l'eau
des fontaines. Chaque jour, il devait se rendre a 14 heures
devant I'norloge fleurie, ou il attendait un correspondant. Le
5 juin, une femme, parlant I'arménien, arrive au rendez-
vous et lui désigne une poubelle dans laquelle il trouve un
pistolet, deux chargeurs pleins et une grenade. Le jour
méme, Mardiros J. décide de passer a l'action. Posté devant
le consulat de Turquie, il en a vu sortir quatre hommes en fin
d'aprés-midi, lI'un d'entre eux lui a paru le plus important,
mais il a préféré attendre pour l'abattre. Le mardi 9 juin, il
guette les allées et venues dans le consulat de Turquie,
depuis une patisserie située en face. Vers 18 heures, il
remarque la sortie de I'agent consulaire qu'il estimait impor-
tant, le suit rue Ferdinand-Hodler, le rejoint et fait feu trois
fois en visant la téte a trois metres derriere lui. Apres avoir
tiré, Mardiros J. prend la fuite en direction de I'Observatoire.
Il a été rejoint par un témoin motocycliste sur le pont qui
mene a Saint-Antoine puis le perd de vue. Un autre témoin
le remarque rue du Vieux-Collége, ou il est appréhendé par
la police.

Selon un communiqué, en italien, de 'ASALA, adressé a
la radio suisse italienne, un premier commando était chargé
de supprimer un diplomate turc, agent secret turc et membre
de la C.I.A., et un second groupe devait lancer une grenade a
main sur les Turcs accourus auprées de la victime, et tirer sur
les gardes du corps. Cette derniére équipe s'est abstenue au
dernier moment, car de nombreux passants suisses auraient
été touchés en méme temps que les Turcs. Or, selon l'orga-
nisation secrete arménienne, Mardiros J. faisait partie de ce
deuxiéeme commando et ne serait donc pour rien dans l'as-
sassinat de l'agent consulaire.

Il se serait réfugié dans un immeuble ou il a pris des
otages, que l'on a parlementé et qu'il s'est finalement rendu
pour éviter une effusion de sang, précise le communiqué qui
demande enfin que «les autorités suisses considérent l'ac-
cusé comme un prisonnier politique et autorisent notam-
ment le Comité international de la Croix Rouge et le comité
pour la défense des prisonniers arméniens a prendre soin
de lui, sinon le groupe du 3 octobre attaquera des institu-
tions suisses en Suisse et a I'étranger».

Mardiros J. a au contraire, lors de ses aveux, avoué avoir
tué le diplomate et revendiqgue méme haut et clair cet acte,
sans évoquer la thése des deux commandos, ceci en pré-
sence de son avocat. Me Gérald Benoit. Ce dernier, bien que
n'ayant pas encore pu converser seul a seul avec son client,
n'écarte pas la thése du communiqué de I'ASALA et sou-
ligne que Mardiros J. a été présenté seul face a un témoin,
ce qui est contraire aux regles de l'art.

Me Marc Bonnant, constitué partie civile pour la veuve et
les deux orphelins turcs, soutient la demande de prolonga-
tion de la détention. Il n'a pas plaidé, mais il a précisé en
outre que le gouvernementturc, visé par cet acte, songe a se
constituer également en partie civile.

Dernier a prendre la parole, l'inculpé, dont les propos sont
traduits de I'arménien, se contente de demander s'il pourra
travailler a la prison de Champ-Dollon. La Chambre d'accu-
sation, présidée par M. Martin-Achard, assisté de MM. Jori-
mann et Clerc (juges assesseurs) ordonne la prolongation de
la détention jusqu'au 17 septembre, en raison de la gravité
des faits, du risque de fuite, du risque de collusion et du ris-

que de réitération, ainsi que pour les besoins de l'instruc-
tion.
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L’attentat contre une éeglise arménienne

r digué par un

el Ie

Un engin explosif a détruit en partie le por-
tail d’une église arménienne, hier vers 1 h 30 du
matin, a Issy-les-Moulineaux dans les Hauts-de-
Seine. C’est le troisieme attentat visant des édi-
fices arméniens commis en moins de dix jours
en région parisienne. Il a été revendiqué par
I'armée révolutionnaire turque Islamique.

D'un coté I'Armée secréte arménienne pour
la libération de I'Arménie ; de l'autre I'Armée ré-
volutionnaire turque islamique. L'enjeu de la
guerre : pour les premiers se venger du géno-
cide de 1915 (un million et demi d'Arméniens
massacrés) dont ils rendent I’Etat turc responsa-
ble. Pour les seconds ne pas laisser impunis les
récents meurtres de diplomates turcs en Eu-
rope. Le champ de bataille : la France !

Encore une fois donc Paris et sa région sont
devenus le lieu choisi par quelques terroristes
internationaux pour y vider leurs querelles a
coups de revolver ou de bombes. Et les victimes
risquent d'étre d’'innocents passants ou de paisi-
bles membres de la communauté des Frangais
d'origine arménienne.

Devant I’Eglise Arménienne rue Jean-Goujon a Paris - Photo Patrick Samuélian (Paris)

ougegturc
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Diplomates assassinés

Hier encore en pleine nuit, un engin explosif
fracassait la porte d'une église vouée au culte
arménien a Issy-les-Moulineaux, heureusement
sans faire de victime. Mais la veille, grace aux
artificiers de la préfecture de police (félicités
plus tard par le ministre de ['Intérieur) qu'un
drame avait pu étre évité. Une bombe avait en
effet été déposée contre I'église arménienne de
Paris, rue Jean-Goujon.

L'engin a été remarqué par le sacristain qui
a prévenu la police. Aprés l'avoir désamorcé, les
experts ont précisé que l'explosion de cette
charge aurait pu étre meurtriere. Et le 28 mai,
un innocent avait déja fait les frais de cette
vague d'attentats. Il s’agit du gardien d'un im-
meuble voisin du centre culturel arménien de la
rue de Courcelles qui eut la malchance d'étre la
au moment de I'explosion.

Cette série d'attentats - dont le dernier a
été revendiqué par lI'armée révolutionnaire tur-
que islamique - souléve une vive indignation.

6

198"

Les Arméniens les plus modérés estiment qu'on
assiste a une riposte aux agressions dont furent
victimes en Europe certains diplomates turcs. Et
notamment les meurtres de deux attachés de
'ambassade de Turquie en France, le 4 mars.

Le groupe « Libération arménienne » a ap-
pelé « les Francais et les Arméniens a se ras-
sembler mercredi 10 juin a 18 h 30 devant
I’église arménienne, rue Jean-Goujon a Paris,
afin de répondre le plus massivement possible a
ces attaques racistes et facistes. »

De son c6té, Gaston Defferre, le ministre de
I'Intérieur, a dénoncé cette violence « odiEuse,
indigne et injuste » et a annoncé le renforce-
ment de la sécurité autour des édifices religieux
ou communautés arméniennes. Il a regu aussi
une délégation arménienne au ministére pour
renouveler l'assurance de toute sa sollicitude.
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La foule des Arméniens
a condamneé la barbarie

¢ Grande mani-
festation des Armé-
niens hier soir sur
la Canebiére. Plu-
sieurs centaines de
membres de la
communauté armé-
nienne (qui compte
environ 80.000 per-
sonnes a Marseille)
se sont réunis a
I'appel du comité
de liaison des asso-
ciations arménien-
nes pour protester
contre les trois at-
tentats qui ont eu
lieu ces derniers
jours a Paris contre
un centre culturel
et deux églises ar-
méniennes.

— «Ces attentats ont été
revendiqués par l'armée ré-
volutionnaire turque islami-
que » nous a déclaré le
président du comité de liai-
son M Assadourian, et nous
proclamons notre indignation
devant ces actes de barbarie
qui visent la destruction de la
culture et de la religion, sym-
boles de lidentité de notre
peuple , »

Le cortege de manifestants

Pour protester co

Marseille-----
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dirigés par les plus hauts di-
gnitaires religieux arméniens
et par de nombreux intellec-
tuels est descendu depuis le
monument des Mobiles en
haut de la Canebiére jusqu'a
la Préfecture via la rue St-
Ferréol. Une motion de pro-
testation a été remise au
préfet de région, M. Lucien
Vochel

— «Ce que nous souhai-
tons, nous a affirmé M. Assa-
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dourian, c'est une prise de
position ferme du gouverne-
ment sur la recherche des
coupables, la protection des
institutions religieuses et cul-
turelles arméniennes de
France et sur le fond du pro-
bléme arménien par une ini-
tiative concréte susceptible
de le faire évoluer »

Au premier rang des per-
sonnalités présentes,
MM, Hyacinthe Santoni, Jo-

re |es récents.attentats

e TN 0,

seph Comiti. Jean-Claude
Gaudin, Roland Blum, Jean
Rognoni et Robert Villani ont
assuré la communauté armé-
nienne de leur sympathie et
de leur soutien dans leur
combat pour la reconnais-
sance du génocide de 1915.

Notre photo :

Une foule d‘Arméniens a
manifesté sur La Cane-
biére pour protester contre
les attentats dirigés contre
eux. MM. Comiti. Santo-
ni, Gaudin et Blum étaient
au premyier rang. (Photo

ik
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ATTENTATS CONTR LES EDIFllEeRSIGIEUX ET CULTURELS_ARMENIENS

reactions

Comité de Liaison des
Associations Arméniennes

Motion du
Comité de Liaison

Le 28 mai 1981 a Paris, un attentat
revendiqué par «L'Armée Révolu-
tionnaire Turque Islamique» frap-
pait un Centre culturel arménien,

reS |e at en S Omml a Parls entrafnant des dégats importants et
surtout une mort innocente.

ro esseu r Ssad O u rlan Dans le but de confirmer cet acte cri-

minel, la méme organisation s’'atta-

quait a I'Eglise Arménienne de Paris

rel I ' u ne I I IO Ion au I I Ial re (siege du délégué apostolique pour

I'Europe Occidentale), puis a celle

d’Issy-les-Moulineaux.

Comme tous les Arméniens du
monde, la Communauté arménienne
de Marseille et des Bouches-du-
Rhéne proclame son indignation
devant ces actes de barbarie qui
visent la destruction de la culture et
de la religion, symboles de l'identité
de notre peuple.

Ces attentats n’'ont pas été désa-
voués par le Gouvernement Turc. lls
se situent dans la ligne du génocide
de 1915.

Des manifestations turques anti-
arméniennes ont été organisées a
Paris, Bruxelles, Lyon, Caen, et
Strasbourg.

Le Consul général de Turquie a
Lyon, bafouant les usages, s’est per-
mis de prendre la téte d’'une marche
ou des slogans menacants ont été
proférés.

Messieurs Ch. HERNU, J. POPEREN
et M. NOIR ont réclamé immédiate-
ment le départ du Consul, a titre de
sanction.

Nous souhaitons une prise de posi-
tion ferme du Gouvernement Fran-
cais sur :

— La recherche des coupables et la
détermination des responsabilités,
— La protection des Institutions
religieuses et culturelles arménien-
nes de France,

— Le fond du probleme arménien
par une initiative concréte suscepti-
ble de le faire évoluer.

Marseille, le 15 juin 1981
Le Président du Comité de
+ Philippe, Sanmarco.et |e professeur Assadourian (de Liaison des Associations
gauche a 8P0|t(5. r(]Ighoto i ?olgry{ ( Arméniennes
8 Pr ASSADOURIAN.

Fonds A.R.AM



COMMUNIQUES

ASSOCIATION DES ANCIENS COMBATTANTS ARMENIENS
VOLONTAIRES DE L'ARMEE FRANCAISE 1914-1918 1920

ET

DES ANCIENS COMBATTANTS DE LA GUERRE 1939-1945
& RESISTANTS

F.F.I.

32, Rue de Trévise, 75009 PARIS

La communauté arménienne de
France a ressenti avec une profonde
indignation les trois attentats perpé-
trés en dix jours contre le Centre cul-
turel Manookian de la rue de Cour-
celles et les Deux Eglises Apostoli-
ques arméniennes de Paris et d’Issy-
les-Moulineaux, Hauts-de-Seine.
Bilan, un mort et des dégats maté-
riels importants, malgré le désamor-
cage atemps de la bombe déposée
devant I'Eglise de Paris, rue Jean-
Goujon.

Se faisant l'interpréte des Anciens
\&

T

Informée de la tentative d’'attentat
avortée in extrémis dirigée contre
I'Eglise arménienne de Paris et de
celui ayant endommagé celle d’lIssy-
les-Moulineaux dans la journée du 5
etlanuitdu5au6juin 1981, la direc-
tion de I'Union Culturelle Francaise
des Arméniens de France, au nom
de tous ses membres, voire de
I’ensemble de la communauté armé-
nienne de France, tient a faire savoir
son indignation, sa condamnation la
plus sévére, mais aussi sa volonté
de réagir et de ne permettre a qui-
conque sous quelque prétexte que
ce soit d’attenter a I'Eglise comme a
toute autre institution arménienne.

Venant aprés l'odieux attentat con-
tre le Centre Culturel Alec Manou-
guian de I'Union Geénérale Armé-
nienne de Bienfaisance qui le 28 Mai

COMITE REPRESENTATIF
DES ORGANISATIONS
ARMENIENNES DE LA

REGION RHONE-ALPES
40, Rue d’Arménie
69003 LYON

Les récents attentats dirigés contre
des institutions arméniennes en
France ont suscité une vague d’indi-
gnation dans toute la communauté
et une réaction de condamnation a
différents niveaux de la vie publique.

Le

Tél. 246-14-94

Combattants et Anciens Résistants
d’origine arménienne, notre Comité
éleve une protestation véhémente
contre ces attentats et le climat
d’insécurité qu’ils font régner autour
de nos établissements publics.

Les Arméniens de France rescapés
du génocide de 1915-22, fraternelle-
ment accueillis au sein de la com-
munauté nationale frangaise et y
intégrés n’aspirent qu’a vivre en
paix, selon leurs traditions histori-
ques et culturelles d’origine. De tels

*e en
m m

dernier causait la mort d'une inno-
cente victime devant la dépouille de
laquelle nous nous inclinons a nou-
veau, nous considérons que de tels
actes inqualifiables loin d’intimider
notre communauté, I'améne au con-
traire  a une détermination a la
mesure de la «cote d’'alerte » ainsi
atteinte.

Ayant dénoncé et condamné publi-
quement hier tous les attentats
gquelqu’en soient les auteurs présu-
més ou les victimes, avec ou sans
mort d'’homme, nous sommes
aujourd’hui d’autant plus véhéments
pour protester contre cette escalade

de la violence aussi criminelle
qu’insensé.
Nous attendons des autorités

qu’elles assurent la protection de

Dans un élan unitaire, les associa-
tions représentatives des organisa-
tions arméniennes de la région
Rhone-Alpes se sont constituées en
Comité.

Ce Comité invite tous les Armeé-
niens, les personnalités, les organi-
sations politiques, syndicales et
humanitaires francaises a dénoncer
la campagne raciste anti-
arménienne dirigée par les autorités
du régime militaire d’Ankara qui

9

actes de violence rouvrent des
plaies mal fermées et rappellent
I'holocauste de nos deux millions de
martyrs.

Quoique revendiqués, ces attentats,
nous nous interdisons d’'émettre
toute hypothése quant a leur origine.
L'enquéte officielle devant révéler la
réalité des faits dans leur objecti-
vité.
Paris le 9 juin 1981.
Le Comité.

toutes les institutions arméniennes
mais aussi et surtout qu’elles
démasquent les auteurs et inspira-
teurs de ces crimes quels qu’ils
soient et mettent fin a toute forme
de violence.

Nous appelons tous les originaires
arméniens, tous leurs amis et conci-
toyens de tous les horizons, a réagir
avec calme mais fermeté, dans
I'union la plus totale, contre ces
atteintes odieuses dirigées contre
les institutions les plus sacrées de
leur communauté, pour dire halte au
terrorisme.

Paris le 6 juin 1981

Union Culturelle Francaise
des Arméniens de France
Le Comité Directeur.

manoeuvre sa presse, ses travail-
leurs, son Université, aboutissant a
des actes criminels revendiqués par
un groupe qui s’intitule «Armée
Révolutionnaire Turque Islamique ».
A ce jour, ces actes n’ont provoqué
aucune réaction de condamnation
dans les milieux diplomatiques ou
politiques turcs.

C’est pourquoi nous appelons a un
grand rassemblement de protesta-
tion devant le Consulat de Turquie
Jeudi 11 juin a 18 heures.

Fonds A.R.A.M



c'est une électronique, une énergéti-
que modernes, c'est la chimie, l'in-
dustrie miniére, la construction d'ap-
pareils de précision, l'industrie légere
et alimentaire. Les représentants de
la presse mondiale, réunis le 22
février au centre de presse du 26e
Congrés du PCUS ont pu apprendre
ces faits parmi tant d'autres sur le
développement de la république
trans-caucasienne au cours d'une
rencontre avec les délégués armé-
niens de ce forum du parti.

C'est le premier secrétaire du C.C.
du PCUS d'Arménie, Karen Demirt-
chian, qui brosse un tableau des prin-
cipales étapes de la construction
socio-économique de la république
soviétique d'Arménie en 60 ans de
pouvoir soviétique dans la république.

L'histoire du peuple arménien est
dure et contradictoire. Ce pays a la
culture antique a connu des périodes
d'essor comme de chute, sa popula-
tion a subi un génocide implacable
d'oppresseurs étrangers. C'est ce qui
explique la dispersion des Arméniens
dans le monde, la naissance de colo-
nies arméniennes dans de nombreux
pays.

Mais aussi compliqué que soit le
cheminement historique du peuple
arménien, trois grands moments,
comme le fait remarquer Karen
Demirtchian peuvent étre relevés:
1828, année ou I'Arménie a lié a
jamais son destin avec celui de la Rus-
sie ; 191 7 date de la grande révolution
socialiste d'octobre, qui a ouvert une
ere nouvelle de I'histoire de I'huma-
nité; 1920, année qui vit l'instaura-
tion du pouvoir soviétique sur la terre
arménienne.

Pour mieux se représenter les réali-
sations des soixante derniéeres
années, il suffit de rappeler quelques
faits. En 1920, il n'existait pratique-
ment pas d'industrie en Arménie, hor-
mis une production primitive, fonderie

E LARGE

m Le 27e Congres du parti commu-
niste arménien qui s'est tenu cette
année a notamment établi le pro-
gramme des grands travaux de
constructions de la république.

Ainsi, de 1981 a 1985, d'impor-
tantes capacités seront mises en ser-
vice & l'usine de constructions méca-
nigues de Razdan. Une usine
d'autochargeurs et une usine de par-
fums seront construites, plusieurs
grandes entreprises de métallurgie
non-ferreuse et d'industrie chimique
seront modernisées.

La marche assurée
de I'Armeénie Sovietique

du cuivre et fabrigue de peaux artisa-
nale. Alors qu'aujourd'hui, l'industrie
hautement développée produit prés
des deux tiers du revenu national de la
république. L'Arménie soviétique par-
ticipe activement aux relations écono-
miques extérieures de I'Union Soviéti-
que, ses entreprises exportent leur
production dans plus de 70 pays. Cha-
que année l'industrie arménienne
malitrise des centaines de nouveaux
articles, qui se placent par leurs quali-
tés technico-économiques au niveau
des meilleurs modeéles de la produc-
tion mondiale.

Le peuple arménien, depuis des
temps reculés, a coutume de considé-
rer I'école comme la chose la plus
importante apres le pain. Et aujour-
d’hui il tire une légitime fierté des suc-
ces de son instruction. La réalité est
telle qu'actuellement un Arménien sur
trois étudie a I'école, a l'institut tech-
nique, ou a l'université. La république
voit fonctionner plus de 1.500 écoles
secondaires d'enseignement général
et treize instituts d'enseignement
supérieur. 60.000 étudiants appren-
nent 150 spécialisations. Et chacun
d'entre eux, comme n'importe quel
étudiant soviétique se voit garantir
apres obtention de son diplome un
travail dans la voie choisie.

Les importantes réalisations des
chercheurs arméniens retentissent
bien au-dela des frontieres de I'URSS.
Il s'y mene avec succes des études
scientifigues dans les domaines
mathématique, physique, astrophysi-
que et chimique. Ainsi les mathémati-
ciens arméniens ont au fond élaboré
une nouvelle orientation scientifique
originale, la géométrie intégrale com-
binatoire. Les astrophysiciens créent
un nouveau domaine d'astronomie,
l'astronomie extragalactigue et les
chimistes effectuent des études dans
un domaine d'avenir, les oligoméres,
ce qui va permettre a I'économie d'ob-
tenir des substances totalement nou-

HORIZO

Une attention particuliere sera
accordée au développement ultérieur
de la base énergétique et de combus-
tibles. On terminera tres bientdt la
construction de la centrale hydro-
électrique de Spandarian ainsi que
des conduites de chaleur d'une lon-
gueur totale de plus de 40 km. Il est
prévu de construire des gazoducs Kad-
jaran-Méghri-Agarak, Sissian-Dasta-
kert et Djermouk-Azizbékov-Yékhe-
gnadzor pour pouvoir ravitailler en gaz
la population des régions monta-
gneuses.
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velles avec des
diverses.

Mais les réalisations ne s'arrétent
pas et 'Arménie soviétique se fixe de
nouvelles limites. Il est prévu dans le
onziéme plan quinquennal
1981/1985, d'augmenter la produc-
tion industrielle de 29 a 32 %, et le
volume global annuel de la production
agricole de 10 a 12 %. Il est prévu une
vaste reconstruction des entreprises
de la sidérurgie et de I'industrie chimi-
que. La république a pris un bon
départ, et les plans du premier mois
de la premiere année du 1l1lle quin-
quennat sont dépassés de quelques
7%.

Lorsqu'ils accroissent la richesse de
leur république socialiste, les Armé-
niens soviétiques n'oublient pas leurs
compatriotes a l'étranger, et entre-
tiennent avec eux des liens multi-
formes. Karen Demirtchian a fait
remarquer au sujet de ces liens:
«L'histoire s'est ainsi faite que des
colonies arméniennes ont vu le jour
dans de nombreux pays. La plupart de
ces gens nourrissent des sentiments
patriotiques envers la terre des ancé-
tres, et la patrie le leur rend bien.

L'année derniere a Erevan s'est
déroulée une rencontre de représen-
tants des colonies arméniennes a
I'étranger. Elle a confirmé le bon état
des relations et nous nous apprétons
a renforcer encore davantage ces
liens ».

L'Arménie a un riche passé d'his-
toire, mais son présent et indiscuta-
blement son devenir sont encore plus
riches et plus beaux. Telle est la
conclusion que l'on peut tirer de tout
ce qui fut entendu au cours de la
conférence de presse des envoyés des
communistes arméniens.

propriétés trés

Igor RAPOPORT
commentateur de I'APN
(Agence de Presse Novosti)

De nouveaux aéroports seront mis
en service a Léninakan, a Méghri,
Stépanavan et a Goris. Deux nou-
velles aérogares «Zvarntots »et « Ere-
van-Sud» desserviront Erevan.

Le développement des branches
productrices de biens de consomma-
tion est aussi prévu, on finira la
modernisation d'usines a volailles a
Loussakert et d'un grand complexe
d'élevage de porcs dans la région de
Léninakan.

Plus de 500 millions de roubles
seront investis dans lirrigation des

Fonds A.R.A.M



terres et la construction d'ouvrages
d'irrigation et de bonification.

Au cours des années 1981 -1985 on
prévoit la construction de logements
dont la surface totale avoisinera les 6
millions de m2d'établissements d'en-
seignement général qui pourront
accueillir 90.000 éleves, de garderies
pour 50.000 enfants, de poly-clini-
ques dont chaque poste pourra rece-
voir 5.500 consultants. Un complexe
sportif et de concerts, de nouveaux
batiments destinés au Théatre drama-
tiqgue russe et a |'Opéra comique
seront mis en service a Erevan.

LE POTENTIEL DE
LA SCIENCE

Des changements radicaux se sont
produits en Arménie dans le domai-
ne de I'électro-énergétique, des
constructions mécaniques, de la
radiotechnique et de Il'appareillage
électronique.

L'Académie des sciences de la RSS
d'Arménie et ses centres de
recherches sont a I'initiative de la pro-
motion de la recherche fondamentale
et de la coordination des travaux dans
les domaines des sciences naturelles,
techniques et sociales. Ainsi, d'inté-
ressantes recherches sur le matériel
électrotechnique isolant, aux indices
d'exploitation élevés, et dont I'impor-
tance pour l'industrie des cables et de
I'industrie du matériel électrique est
non négligeable sont effectuées a
I'Institut de la chimie organique. L'In-
stitut de Chimie générale et non-
organique a procédé avec succés a
plusieurs expériences sur la création
d'un verre-cristal demandant peu de
matiéres synthétisées. Notons égale-
ment les travaux de recherches de
I'Institut de microbiologie sur la pro-
tection des plantes, la création de
micro-organismes, d'engrais organi-
ques, de nouvelles souches largement
utilisées pour la préparation des pro-
duits laitiers.

LES MONUMENTS ARMENIENS
EN CRIMEE

Des Arméniens, chassés de leurs
terres, ont longtemps vécu dans la
péninsule de Crimée, ou plusieurs
monuments de la culture arménienne
ancienne se sont conservés jusqu'a
nos jours. Le plus grand d'entre eux
est le couvent Sourbe-Khatch (de la
Sainte-Croix) situé non loin de Stary
Krym. Des fouilles archéologiques
sont en cours non loin de Feodossia
ou plus d'une vingtaine d'édifices reli-
gieux avaient été élevés. Les églises
de Saint-Jean-Baptiste et de Saint-
Stéphan dont les fresques murales
appartiennent a I|'école arménienne
de la peinture afresque, y subsistent
encore. Dans la cour de I'église de
Saint Sarkies se trouve le tombeau du
fameux peintre de marines Hovanes
Aivazovski.

De tous les monuments conservés,
ce sont les églises du Sauveur et de
Sourbe Ourbat (Vendredi Saint) qui
éveillent plus d'intérét. Elles se distin-
guent par leurs voltes gothiques a
ogives et nervures uniques dans l'ar-
chitecture arménienne.

LES MANUSCRITS
DE SAYAT-NOVA

Il existe bien des livres et des
études sur la vie et I',cuvre du poéte
arménien Sayat-Nova. Plus d'une
soixantaine de ses chansons sont
publiées en arménien, en géorgien et
en azerbaidjanais. Ces vers ont été
traduits en russe pour la premiére fois
en 1851. Le poéte russe Valéry Brus-
sov a lui-méme traduit une douzaine
de ces chansons.

Deux cahiers manuscrits des chan-
sons de Sayat-Nova se sont conservés
jusqu'a nos jours. lls sont au Musée de
la littérature et des arts Tcharentz a
Erévan.

Le Maténadaran Mesrope Machtotz
vient de recevoir un nouveau manus-
crit. C'est un livre de 336 pages en
reliure de cuir estampé comprenant.
Ce livre révele des épisodes de la vie
et du processus créateur de Sayat-
Nova pendant les années 60 du 18e
siécle, au moment ou, écarté de la
Cour, il avait revétu la bure de moine.

DECOUVERTE ARCHEOLOGIQUE
A ZODE

Dans l'une des régions miniéres de
I'Arménie-Zode, ou l'on a découvert il
y a quelques années des gisements
d'or, on vient de trouver au cours de
fouilles archéologiques, un haut-relief
parfaitement conservé — une figu-
rine, taillée dans un seul bloc de tuf
rose clair, de la déesse paienne de
I'Arménie antique Anahit Métza-
mor — protectrice des accouchées et
de la pudeur féminine. Ce trésor de
I'art antique est daté de la moitié du 2e
millénaire avant notre ére au premier
et au deuxieme siecles de notre ere.

Le visage de la déesse est tourné

LE NOBLE DEVOIR
DE LA SCIENCE

Dans un entretien avec le cor-
respondant de I'APN, I'académi-
cien Viktor Ambartsoumian, pré-
sident de I'Académie des
Sciences de la R.S.S. d'Armé-
nie, a parlé du développement de
la science en Arménie Soviéti-
que.

Voila plusieurs décennies déja que
vous occupez le poste du président
de I'Académie des Sciences d'Ar-
ménie. Voulez-vous parler de safon-
dation et de son devenir?
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vers le soleil, un diademe orne sa téte.
Le fait que de tels diadémes étaient
typiques a I'époque des Assyriens,
des Babyloniens, des Hittites et
des Ourartes a éveillé l'intérét des
archéologues. Des traits de hétai-
risme se distinguent nettement dans
I'image de la déesse, ce qui est aussi
révélateur de I'existence du culte
d'Anabhit.

LA STATION TOURISTIQUE
D'IDJEVAN

La station touristique d'ldjévan se
trouve sur la rive de la riviere Agstev.
Les amateurs de repos actif y vien-
nent de tous les coins de I'Union
Soviétique, de Moscou, de Léningrad,
de Sibérie, d'Extréme-Orient.

Les chambres se trouvent aux
étages supérieurs du batiment a 5
étages de la station touristique. Un
café, un restaurant, une salle de
cinéma sont situés aux étages infé-
rieurs. Au cours de la saison 10.000
touristes feront des excursions, visite-
ront les curiosités de la région et de la
ville balnéaire de Dilijan.

«LES ENSEMBLES
ARCHITECTURAUX
DE L'ARMENIE »

C'est le titre du livre de Ho. Khal-
pakhtchian paru aux Editions de Mos-
cou «L'Art». Il décrit plusieurs monu-
ments de l'art et de l'architecture qui
subsistent sur l'antique terre armé-
nienne. Les grandes qualités artisti-
ques de ces monuments, leur beauté
et leur originalité ont depuis toujours
retenu l'attention des savants, des
architectes et des critiques d'art.

Le livre de Khalpakhtchian n'ana-
lyse que certains ouvrages architectu-
raux possédant de hautes qualités
artistiques propres aux différentes
périodes de la formation de I'art armé-
nien, du 8e siecle avant notre ére au
19e siecle. Ce sont des ensembles
comme Erébouni, Garni, Etchmiad-
zine, Sanaine, Agartzine et d'autres.

(APN)

— L'Académie des Sciences d'Ar-
ménie a été organisée en novembre
1943. Le fait de fonder I'Académie a
I'époque pénible de la Seconde
Guerre mondiale a été accueillipar le
peuple arménien comme un exemple
probant de la réalisation de la politi-
gue nationale léniniste.

Au début, 'Académie s'estpenchée
surtout sur des sciences sociales
notamment les études arméniennes.
Cela s'est expliqué par les traditions
historiques, par une abondance de
documents scientifiques dans ce
domaine et par un certain manque de
spécialistes dans le domaine des
sciences physico-mathématiques.
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Aidés par leurs collegues des cen-
tres de recherches de I'Union Soviéti-
que, nos chercheurs ont pris des
mesures urgentes en vue de former
des mathématiciens, des physiciens,
des astrophysiciens, dés radiophysi-
ciens et des spécialistes dans le
domaine des sciences techniques. En
méme temps, on a déployé des efforts
visant a développer d'une fagon conti-
nue des sciences géologiques, chimi-
ques et biologiques.

Combien de chercheurs y a-t-il a
présent en Arménie ?

— Actuellement ils sont au nombre
de plus de 16.000. Plus de 3.000
chercheurs travaillent dans des éta-
blissements de recherches de I'Aca-
démie des Sciences. Les chercheurs
de I'Arménie soviétique apportentleur
contribution dans toutes les branches
de I'économie nationale.

Au cours du quinquennat actuel
(1981-1985) le volume de la pro-
duction industrielle de la république
doit augmenter de plus de 60%.
Quelle sera la contribution des cher-
cheurs d'Arménie dans l'accomplis-
sement de cette tdche ?

— Etant donné que I'accroissement
de la production dans toute les
branches de [I'économie nationale
sera réalisé principalement grace a
I'élévation de la productivité du tra-
vail, il devient évident que le progrés
scientifique et technique acquiert une
importance de plus en plus grande.

Il faut aussi prendre en considéra-
tion le fait que le perfectionnement
des processus de la production est
inconcevable sans les moyens d'auto-
matisation et sans linformatique.
C'est pourquoi une des taches
majeures de nos chercheurs est de
développer d'une fagon continue ces
moyens et de les perfectionner.

Parmi les réalisations scientifiques
de ces derniéres années quelles sont
celles des chercheurs arméniens ?

— A I'Académie des Sciences de la
RSS d'Arménie on attache une
grande importance aux études de
I'Univers. Etudiant les processus de la
transformation de la substance et de
I'énergie qui s'opérent dans I'Espace
nous cherchons a apporter notre
contribution a I'étude des propriétés
de la matiere qui demeurent pour le
moment inexpliquées.

L'observatoire de Burakan est
devenu, au cours de ces derniers
temps, un des principaux centres
d'étude des galaxies aux irradiations
ultraviolettes excédentaires qui pré-
sentent un intérét particulier pour
I'étude des problemes de I'évolution
de I'Univers. Les chercheurs de Bura-
kan ont sensiblement complété la
«collection» de galaxies de Marka-
rian, galaxies qui se distinguent par
leur irradiation ultraviolette excéden-
taire, ils ont découvert 24 nouvelles

étoiles éruptives. Les observations
faites tant a Burakan que dans d'au-
tres observatoires soviétiques et
étrangers, ont confirmé l'existence du
nouveau type de systémes stellaires
découvert par les astrophysiciens
arméniens. |l s'agit de groupes com-
pacts de galaxies compactes.

En collaboration avec les spécia-
listes de l'usine d'appareils optiques
et mécaniques de Léningrad on y a
installé un nouveau télescope avec le
miroir principal de 2,6 métres de dia-
metre.

Les chercheurs arméniens ont
obtenu d'importants résultats en
mathématiques, notamment dans des
disciplines, traditionnelles pour la
science arménienne, telles que la
théorie des fonctions des variables
complexe et réelle, I'analyse fonction-
nelle et des équations différentielles.
En méme temps, nous avons entrepris
des travaux dans des domaines nou-
veaux pour nous, tels que la géométrie
intégrale et la topologie.

Les scientifigues se penchant de
plus en plus souvent sur la recherche
des formes et des voies rationnelles
d'interaction des recherches fonda-
mentales et de la technique, de la
théorie et de la pratique. Les centres
de recherches d'Arménie que font-
ils dans ce sens ?

— Le développement des mathé-
matiques appliquées a permis de
résoudre les principaux problémes
mathématiques en vue d'automatiser
la mise au point du matériel de calcul.

L'Institut de chimie générale et
inorganique a proposé une technique
permettant d'obtenir apartir de la per-
lite de la poudre filtrante «Aragats »,
de haute qualité. Elle peut étre large-
ment utilisée dans les industries chi-
mique, pétrochimique et alimentaire,
dans la médecine et dans l'agricul-
ture.

Une autre étude ayant trait a l'utili-
sation de gypse phosphorescent a
servi de base pour la mise au point de
lignes technologiques dans diverses
entreprises de I'URSS.

L'année passée on apris la décision
de lancer la production de pyphemid,
un nouveau médicament anticonvul-
sion. Mis au point a I'Institut de chi-
mie organique fine il s'est avéré trés
efficace pour le traitement de I'épilep-
sie.

A I'Institut de physique chimigue on
a eu de nouveau résultats concernant
les processus élémentaires qui s'‘ope-
rent dans des réactions chimiques
complexes telles que l'oxydation et la
combustion. A l'usine de réchauffeurs
de hautes températures de Kirovakan
on a déja mis en oeuvre une technolo-
gie hautement rentable mis au point
par cet Institut.

Les spécialistes de I'Institut de bio-
chimie se penchent par exemple sur
les processus d'intérét vital qui s'opé-
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rent dans le cerveau: il s'agit du
métabolisme des acides aminés et de
différentes protéines. Les chercheurs
ont découvert des hormones qui favo-
risent l'activité cardiaque, ils ont su
isoler de nouvelles protéines pures.

L'Institut de chimie organique a
orienté ses efforts sur les recherches
dans le domaine de la formation et de
la modification de polymeres, de la
synthése organique et de la technolo-
gie chimique. Parmi les études les
plus importantes, citons celle qui a
contribué a la construction a l'usine
«Polyvinylacétate » d'Erevan d'une
installation industrielle pour l'utilisa-
tion intégrale des souffles de vapeur
et de gaz se formant a la suite de la
production d'acétate de vinyle. Cela a
permis non seulement d'utiliser d'une
fagcon rationnelle les ressources de
matiéres premiéres et d'améliorer la
qualité des produits mais aussi a
rendu efficaces les mesures prises
dans le domaine de la protection
contre les pollutions atmosphériques.

Les succes obtenus par nos physi-
ciens dans le domaine de l'irradiation
leur ontpermis de mettre aupoint des
méthodes pratiques de cultivation de
nouveaux cristaux «non linéaires »qui
sont actuellement largement utilisés
dans la technique. On a mis au point
une méthode de cultivation de cer-
tains nouveaux cristaux, qui pourront
étre utilisés dans I'‘économie, on a
étudié leurs propriétés et établi les
domaines de leur utilisation éven-
tuelle.

Quelles sont les relations scientifi-
ques que I'Académie des Sciences
de I'Arménie entretient avec d'au-
tres centres de recherche de I'Union
Soviétigue et des pays étrangers ?

— Ces relations sont tellement
multiples et variées qu'il serait diffide
de les énumérer méme sans en don-
ner des détails. On peut dire seule-
ment que dans le cadre des travaux
conjoints nos collaborateurs effec-
tuent des missions dans de nombreux
centres de recherches soviétiques
ainsi que dans des pays étrangers. A
notre tour, nous recevons des cher-
cheurs de plusieurs pays du monde.
Les échanges de publications scienti-
figues s'effectuent sur une trés vaste
échelle. Toutes ces relations se multi-
plient sans cesse. Rien qu'au cours du
quinquennat précédent (1976-1980)
les Instituts de [I'Académie des
Sciences de I'Arménie ont effectué
conjointement avec les centres scien-
tifigues étrangers des recherches
intéressant 49 problemes et ont
entretenu des contacts avec des
savants de 4 8 pays. Le fait qu'au cours
de 5 années écoulées. 11 savants
arméniens ont été élus membres
d'académies étrangeres et d'autres
centres de recherches, témoigne que
les réalisations de I'Académie des
Sciences de la RSS d'Arménie jouis-
sent d'un prestige international.
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eeeNoOuUvelles breves

Le 24 avril
dans le monde
Belgique

Les cérémonies commémoratives
du génocide arménien ont été célé-
brées a Bruxelles dans la plus stricte
intimité et en deux temps :une soirée
anniversaire le vendredi 24 avril puis
un service solennel deux jours apres.
Cette manifestation nationale s'est
donc déroulée dans le nouveau Foyer
Arménien, inauguré tout juste cent
jours plus tét et situé dans la com-
mune d'Ixelles, une banlieue contigué
au sud de Bruxelles. Jusqu'ici, elle
avait pour cadre une salle publique de
la capitale belge avec auparavant un
dépdt de gerbe au pied d'un monu-
ment symbolisant les victimes des
guerres; une maniére effectivement
de se montrer a l'extérieur, d'amener
les gens a satisfaire leur curiosité.
Une organisation impeccable dans
une trés belle salle bien garnie d'un
public venu avant tout rendre un hom-
mage aux martyrs arméniens, tel peut
étre décrite I'ambiance d'une soirée
qui se voulait respectueuse.

Premier orateur et spécialement
invité de Paris, Kégham Kévonian a
débuté son allocution en donnant un
ton politiqgue a la manifestation en
reprochant a I'Arménie soviétique de
ne pas jouer pleinement son réle pour
la résolution du probleme arménien,
bien qu'elle ait déja le mérite d'exis-
ter. Critiquant ensuite les dirigeants
arméniens de I'époque, qu'il qualifie
de naifs ce dont aquoi la Turquie s'est
permise de commettre son crime, de
méme que les responsables d'asso-
ciations d'aujourd’hui de mener une
politique utopique, l'orateur a déve-
loppé une thése selon laquelle la
seule alternative est le retour sur les
terres; un tremplin en réalité pour
affirmer d'une part que le mouvement
Terre et Culture, dont il préside les
destinées, est le seul a travailler dans
le concret et le réalisme et pour déve-
lopper d'autre part I'action qu'il entre-
prend. Le public n'en voyait plus la fin
de l'apologie de Terre et Culture;
d'ailleurs, l'orateur lui-méme se reprit
au terme de son allocution en ajoutant
«pour en revenir au 24 avril» et de
reprendre sur les objectifs dont s'est
fixée son association. Donnant la
parole a une autre jeune personne, de
Bruxelles, le présentateur de la soirée
avait déja annoncé au nom du Comité
organisateur le souci de confier la
parole cette année a des jeunes res-
ponsables d'associations armé-
niennes. Traitant le génocide sur un
plan juridique, l'intervenante a lu en
fait de larges extraits du procés des
Unionistes de 1919 et de Soghomon
Téhlirian en 1921 de l'ouvrage «Les
Arméniens, histoire d'un génocide»;

une lecture attrayante qui éclaira I'as-
sistance sur la réalité de I'holocauste
dont fut victime le peuple arménien, et
sur les responsabilités de chacun des
bourreaux turcs, que seuls les Armé-
niens ont réussi a chatier.

Dernier intervenant de la soirée,
Maitre Edouard Jakhian a centré son
propos sur l'unité. Les Arméniens se
doivent de créer enfin l'union, a
I'image de la communauté belge,
devait-il déclarer, en argumentant
ensuite sa these sur un plan beaucoup
plus philosophique. Edouard Jakhian
a réussi incontestablement a faire
passer son message, bien qu’une telle
déclaration allait en quelque sorte a
I'encontre de celle du président de
Terre et Culture, qui l'avait justement
axée sur une activité spécifique qui lui
est chere.

Plusieurs déclamations en langues
francaise et arménienne ont été faites
au cours d'un programme qui a duré
un peu moins de deux heures.

Le dimanche 26, une messe a été
dite en I'église anglicane par Mgr Kud
Nakkachian, de Paris, en particulier
pour la mémoire des déceés anniver-
saires des Arméniens de Bruxelles, ce
qui justifiait le nombre important des
fidéles ayant assisté a l'office reli-
gieux (le double du public de deux
jours plus tét), sans doute en raison de
la  quinzaine de familles ayant
demandé la messe pour I'étre qui leur
était cher.

GRANDE-BRETAGNE

Manifestation de 300 personnes
dans le quartier de l'ambassade tur-
que a Londres le vendredi 24 auvril.
Seules vingt d'entre elles ont été
autorisées, sous la surveillance de la
police, a se rendre devant le batiment
diplomatique. Les slogans ont été «ll
faut libérer Herair Kilndjian»,
«|'OTAN hors de I'Arménie occiden-
tale», «Mort a limpérialisme mon-
dial», «Armes, sang, union, il faut la
révolution». Distribution de tracts
signés, l'un par le Comité d'organisa-
tion, l'autre par I'Union F.R.A. des
Jeunes de Grande-Bretagne. Arresta-
tion d'un jeune Arménien, pour vérifi-
cation d'identité, puis libéré.

IRAN

Manifestation massive réunissant
40 000 personnes a Téhéran, le jeudi
matin 23 avril, dans les rues de la ville
entre I'église Saint-Sarkis et Sainte-
Asdvadzadzine. Les manifestants ont
été stoppés a 500 metres de lI'ambas-
sade de Turquie par un cordon de poli-
ciers et ont poursuivi leur marche jus-
qu'au lieu de destination initialement
prévu, ou a pris la parole Samuel
Khatchikian, le responsable de l'orga-
nisation. Plusieurs jeunes Arméniens
ont réussi a passer a travers le bar-

rage, a escalader le batiment diploma-
tique pour arracher le drapeau turc et
a le braler. Les «gardiens de la révolu-
tion » n'ont chassé ces quelques
manifestants qu'apres 17 h 30 par la
force ; deux blessés et quatre arresta-
tions (ils seront libérés le lendemain).
L'ambassadeur de Turquie a rencon-
tré le ministre iranien des Affaires
Etrangéres pour déplorer ces inci-
dents et souhaiter qu'il ne s'en repro-
duise plus d'autres. Poursuivant leur
«enquéte »dans l'enceinte de I'église
Sainte-Asdvadzadzine, ces «gar-
diens» ont procédé a des brutalités
pour interroger les fidéles qui se trou-
vaient la, ce a quoi Mgr Ardag Manou-
kian, archevéque des Arméniens
d'lran, a écrit une lettre de protesta-
tion au ministre de [I'Intérieur. Le
ministre iranien de l'intérieur a publié
un communiqué ferme condamnant
l'acte, rappelant le circuit autorisé a la
manifestation et souhaitant que les
responsables d'associations excluent
les auteurs de ces «troubles».

Le dimanche 26 avril, la télévision a
diffusé deux interviewes : l'une de
Lévon Aharonian, président du
Conseil diocésain de Téhéran, qui a
affirmé tout ignoré de l'assaut sur
I'ambassade turque; l'autre de l'am-
bassadeur de Turquie en lIran, qui a
soutenu d'une part que l'incident du
23 avril n'a pas été la volonté des
Arméniens en défendant la these offi-
cielle turque, quant a la vérité histori-
que du génocide de 1915, et a mani-
festé d'autre part sa satisfaction sur
les relations entre I'lran et la Turquie,
surtout durant ces trois ou quatre der-
niers maois.

Meeting au stade Ararat, a Téhéran,
en présence de 25.000 personnes.
Prises de parole du député Herair
Khalatian et de Mgr Ardag Manou-
kian, notamment. A la fin de la réu-
nion, des milliers de jeunes se sont
rendus sur le terrain pour manifester
bruyamment.

JERUSALEM

Manifestation de 2.000 Arméniens
et sympathisants a Jérusalem, le 24
avril en hommage aux victimes du
premier génocide du XXe siécle, mais
également pour protester contre l'ar-
restation du Pére Manuel Yergatian,
en octobre dernier a Istanbul. Etant
arrivé au terme de leur marche, dans
le cimetiere arménien, les manifes-
tants ont br(lé un drapeau turc. Le
nombre des Arméniens de Jérusalem
s'éléeve a 3.000 ames.
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revenement

Saint-Maurice-
de-Beynost :

Le rond-point est devenu
la place d'Armeénie

Saint-Maurice-de-Beynost a témoi-
gné hier sa reconnaissance envers
son importante communauté armé-
nienne, depuis que plusieurs cen-
taines de réfugiés fuyant le terrible
génocide de 1915-18 sont venus tra-
vailler a la Société lyonnaise de textile
devenue la Cellophane et Rhéne-Pou-
lenc Films. La belle place qui s'arron-
dit autour d'un massif de fleurs devant
I'entrée de l'usine, a désormais offi-
ciellement un nom. Ce «rond-point
des cités» est depuis hier en fin
d'aprés-midi la place d'Arménie.

La plaque en a été découverte par
M. Rimet, au nom du maire empéché
apres que Mne Mader, ler adjoint, ait
coupé le ruban tricolore que tendaient
deux gracieuses fillettes en costume
arménien. Une foule nombreuse
assistait a cette cérémonie d'amitié,

mais la pluie battante n'en permit pas
le déroulement prévu et c'est au cen-
tre social communal que s'entasse-
rent quelques minutes apreés, public et
personnalités.

M. Ohanessian remercia l'assis-
tance et exprima le sens de cette jour-
née. Mme Mader évoqua avec émotion
I’accueil des Arméniens de la pre-
miere génération par une France
généreuse, leur installation et leur
travail.

lls ont été nombreux, dit-elle, a
défendre la liberté en 1939-45 et sont
restés longtemps groupés en commu-
nauté autour d'un noyau culturel et
religieux avant que la seconde géné-
ration, sans perdre son identité, s'in-
tégre plus complétement a la vie éco-
nomique et politique du pays. Pour
décrire 'Arménie, assure-t-elle, il fau-
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drait les yeux d'un peintre et I'ame
d'un poéte. Belle, souveraine, dévas-
tée, mais jamais anéantie, cette perle
de I'Orient témoigne de la pérennité
de I'histoire.

Une allocution fut prononcée en
arménien par M. Gananian, de la
Faculté des langues de Lyon : M. Kri-
korian, conseiller municipal de Vil-
leurbanne, au nom de M. Hernu,
donna lecture de la déclaration de M.
Mitterrand qui, le 22 avril, exprima
son attachement aux droits des
hommes et a I'expression des minori-
tés, et il invita les assistants a soute-
nir la réalisation de ces promesses
généreuses. Puis, Mgr Zakarian, de
'Eglise arménienne de Lyon, aprés
avoir exalté lui aussi la fraternité fran-
caise et remercié Saint-Maurice,
invita a la priere grégorienne.

La réunion se termina dans une
ambiance fort sympathique devant un
buffet garni de boissons et de spéciali-
tés arméniennes, voisinant avec des
produits de France.

Nos photos : Mnme Mader tranche
le ruban et M. Rimet découvre la pla-
que de la «place d'Arménie».
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LE GENOCIDE ARMENIEN INCLUS DANS LE
PROGRAMME DU CONCILE DE L’'HOLOCAUSTE

Washington, D.C., 5 Mai 1981 - L’Assemblée Arménienne
d’Amérique annonce que : «Le Conseil des Etats-Unis
pour le Souvenir de I'Holocauste s’est réuni le 30 auvril
1981 et a adopté la recommandation du Comité de son
Muséum d'inclure le Génocide arménien dans son pro-
gramme ».

Set Momdjian, membre du concile et Président du comité
du Génocide de l'assemblée Arménienne a dévoilé une
partie du rapport du muséum concernant les Arméniens.
Le rapport stipule, «il y eut une approbation unanime du
fait que le génocide arménien devait étre incorporé dans le
monument du musée de I'holocauste. Cela était unanime-
ment reconnu que le génocide arménien faisait partie du
grand processus qui aboutit irrémédiablement a | holo-
causte et par conséquent, méritait une place significative
dans le projet final ».

En supplément aux résolutions du comité du musée, le
concile de I'holocauste a adopter dans ses grandes lignes
les propositions du musée.Concernant le théme, « La mort
ne rend pas les cibles anonymes » Le langage suivant a
été unanimement adopté : « le génocide arménien est cer-
tainement impliqué dans le processus. L'indifférence du
monde a I’égard de cette expérience fut finalement un pré-

lude a la solution finale ».

Puis Momdjian déclarait, « Je suis extrémement heureux
de ses décisions historiques. J'avais toujours pensé que
le concile de I'holocauste répondrait comme il | a fait. Si le
peuple Juif qui a vécu et survécu a tant de brutalité,
n'aurait pu comprendre notre souffrance, qui | aurait fait
?»

Je voudrais exprimer ma gratitude a rassemblée armé-
nienne d’Amérique pour son acharnement a exprimer la
volonté de la communauté et pour son effort exceptionnel
durant les deux dernieres années. C'est véritablement une
réalisation de la communauté des Arméniens Américains
pour notre peuple dans le monde entier ».

L'action du concile toucha a son terme, le jour ou avait
lieu a la Maison Blanche la cérémonie annuelle de la com-
mémoration, «des Jours Du Souvenir» des victimes de
I’'holocauste. Par surcroit a la traditionnelle ceremonie
d’allumage des cierges, le Président Reagan et le Presi-
dent du concile de I'holocauste M. Elie Wiesel,» on
échangé quelques propos avec les personnalités présen-
tes, dont M. Noubar Dorian, Hrair Hovanian, Aram Kalous-
dian, Set Momdjian, Nikit Ordjanian et Ross Vartian.

Avant la cérémonie, le Président Reagan a promulgué la
proclamation 4838 concernant les jours du souvenir des
victimes de I'holocauste. Se référant aux Arméniens, e
Président a tenu les propos suivants : « Comme le geno-
eide des Arméniens a priori et le génocide des Carnbo
giens a posteriori, comme beaucoup trop de persécutions
semblables de beaucoup trop d’autres peuples - on doi
jamais oublier les legcons de I'holocauste ».
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Le Président Wiesel a déclaré dans les enregistrements
du Congrés du 30 avril, « Avant I’élaboration de la solution
finale, Hitler demanda “ Qui se souvient des Arméniens
? " .l avait raison, personne ne se souvenait d’eux, comme
personne ne se souvint des Juifs. Rejetés par tous, ils
s'effondrerent, expulsé par I'histoire ».

Une seconde cérémonie en commémoration des jours du
souvenir, organisée par les membres du Congrées et nom-
bre des membres du concile de I'holocauste eut lieu au
Capitol. M. Wiesel a réitéré s’attardant sur chaque fait,
dans I'exposé fait pour I'enregistrement du Congreés.

A la suite des cérémonies de la Maison Blanche et du
Capitol, les vice-Présidents Dorian, Calousdian et Ordja-
nian ont fait la déclaration suivante :

« La reconnaissance du génocide Arménien par le concile
de I'holocauste est une extraordinaire réalisation pour la
communauté arménienne d’Amérique et ses associations.
L'’Assemblée Arménienne d’Amérique, exprime sa pro-
fonde gratitude aux Présidents Carter et Reagan, aux
membres du Congrés, a M. Elie Wiesel, au docteur Monroe
Freedam et aux autres qui ont défendu la cause Armé-
nienne. Notre Assemblée note en particulier I'immense
effort d’'un membre de l’assemblée, M. Set Momdjian.
Depuis sa nomination comme membre du concile, il a
servi avec dévouement et distinction ».

Son incorporation dans le Musée du concile et les projets
éducatifs en dépendant, donnera l'opportunité, au «géno-
cide oublié » de raviver la mémoire des millions de visi-
teurs du musée de Washington ainsi que de tous les étu-
diants des E.U. Durant les 3 prochaines années, notre peu-
ple devra usjer de toutes ses ressources intellectuelles et
financiéres jusqu’a ce que le génocide Arménien soit
représenté et transmis d’'une maniére appropriée ».

Interrogés a ce sujet, le comité national arménien d’Améri-
que et le concile arménien des droits des Arméniens ont
déclaré :

« Le comité national arménien d’Amérique du Nord et le
concile arménien des droits des Arméniens félicitent le
concile américain en souvenir de I’"holocauste, pour avoir
accueilli le génocide arménien dans son musée et pour
I'avoir incorporé dans ses programmes éducatifs. Nous
louons les efforts du membre de I'assemblée arménienne,
membre du concile, Set Momdjian, ainsi que ceux de tou-
tes les organisations arméniennes travaillant au sein de la
coalition de I'assemblée ».

Le comité exécutif de I'assemblée du génocide Arménien
a mis au point les moyens et les stratégies nécessaires a
la réalisation de cet immense projet. Dans le communiqué
de I'assemblée, le Président des administrateurs, M. Hrair
Hovanian conclut : « Afin de saisir cette unique opportu-
nité de la reconnaissance et du souvenir, toute la commu-
nauté arménienne doit étre concernée ; L’'assemblée
arménienne est slre que nos actes seront dignes des
sacrifices de nos martyres ».
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La famille des Barqcz, d’origine ar-
menienne, s'installa en Pologne vers
le milieu 'du XV|le siécle. S&s mem-
bres etalent des fervents de [a meq
art, de la litterature. Quel
a ondance de fréres et de talents rien
ue dans la enerad; %n de Stan|5|aw
0ete aveu e ut\av par
evolume mp ressmns ad sa
artiste, dlrecteur de théatre: Tadeusz
— sculpteyr (ses monuments ornent
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LA FAMILLE des Barqcz, de geneanHle iy
ménienne, est lice depms

XVlile siécle a la Pologne. A gauche —
Erazm, le premier; au centre — Tadeusz;
en haut — Jakub 'avec sa femme Terésa
et ses fils; en bas — Piotr et Franciszek,
petits-fils de Jakub et de Teresa

Il n%est pas resté grand-chose des
souveglrs de famille™a reﬁ I'incendie
de la derniere 9uerre uelques viell-
es photographies que nous reprodul-
sons cl-conire, e]t avec eIIes une toufe
recente, [prlse ?/a quelgues mois,
e resentant Ies ls du oete, Stanl-
comme le veut la tradition. fa-
miliale eux au35| fidéles a lart:
Franms graphiste (affiche au

Bk o tées‘d%h“xsﬁe‘?eéﬁtpgraphe
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Pour faciliter la rencontre

Des siecles durant, les cultures lati-
ne, byzantino-ruthéne et orientale se
sont croisées en Pologne. Malgré les
opinions superjicielles qui apparais-
sent parfois, cet alliage témoigne de
la solidité et de la richesse des assi-
ses nationales qui ne craignaient pas
les éléments de I'extérieur mais au
contraire les absorbaient et les trans-
formaient originalement dans l'archi-
tecture, la peinture ou méme dans
Lhabillement. La culture qui par
exemple a la cathédrale royale du

awel a Cracovie savait synthétiser
le travail des maitres de la Renais-
sance italienne avec celui des mai-
tres de la peinture ruthéne, orientale,
avec l'histoire et l'art séculaires de

la Pologne, ne pouvait étre ni pro-
vinciale ni secondaire.
Bref, I'originalité de la culture polo-

naise s'associait @ SON caractere ou-
VEIT, ce qui n’aurait pas été possible,
évidemment, sans tolérance. Quoique
cela puisse sembler invraisemblable,
Pawel Wlodkowic, professeur a |'U-
niversité de Cracovie fondée en 1364,
fut au XVe siécle, sur un large fo-
rum parce qu'au Concile de Constan-
ce, le précurseur hardi de ce qu’on
appelle dans le vocabulaire politique
d'aujourd’hui la coexistence pacifi-
que. La tolérance de la culture po-
lonaise — exprimée symboliguement
par Stanislas Auguste: «Je ne suis
pas roi de vos consciences» — per-
mit par exemple au Tchéque Jan
Amos Komengky, dit Comenius, au-
teur de la «é?/ange Ffédagogw», de
vivre et d'oeuvrer dans notre pays,
de méme qu'elle le permit a I'ltalien
Fausto Sozziny, dit Socin, réforma-
teur et penseur religieux, et aux Ar-
méniens persécutés; elle créa les con-
ditions de [|'épanouissement de la
pensée judaique a Cracovie ainsi que

de la continuité de la tradition mu-
sulmane cultivée par les Tatars ins-
tallés chez nous et patriotes polonais
en septembre 1939.

La tolérance comme trait de la cul-
ture polonaise étonne aujourd'hui les
étrangers de divers pays et de diver-
ses professions qui voient les choses
teﬁes qu’'elles sont. Vide: notre ac-
quis en matiére de traductions et de
publications, le panorama des orien-
tations et tendances dans les arts
plastiques et la musique de la Polo-
gne d’'aprés guerre, la présence du
courant d’inspiration chrétienne dans
la littérature polonaise contempo-
raine.

Un jeune Suisse perspicace, de nos
amis, eut de la peine un jour a dis-
simuler son scepticisme en apprenant
que les «Pensees» de pascal avaient
paru chez nous — compte tenu de
toutes les éditions d’apres guerre et
des genres littéraires représentés par
elles — a un tirage presque massif.
Les oeuvres du difficile Kierkegaard
ont été aussi des best-sellers dans
I'’excellent polonais de Jaroslaw
lwaszkiewicz.

Il me semble que dans cette grande
tradition polonaise d'ouverture et de
tolérance, on puisse inclure les mots
prononcés par Edward Cierek a la
tribune de la Diéte pour le soixan-
titme anniversaire du recouvrement
de notre indépendance: «La Républi-
que populaire de Pologne est la me-
re de tous les Polonais. Tous — in-
dépendamment du parti auquel ils
appartiennent, de leur métier, de leur
origine, de leur instruction, de leur
religion — sont ses filles et ses fils
qu’elle entoure de la méme sollicitu-
de, a qui elle donne des droits et im -
pose des devoirs».
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A propos do droits, on peut remarquer
I'acces général de toute la société au pa-
trimoine_ culturel et a la création con-
temporaine, Nous élaborons des modéles
d'une qualité plus profonde de la vie, pas
de consommatlon prlm;tlve. Ce n'est pas
chose aisée. Tput le réseau des maisons
de la culture et des clubs, la pratique non
professionnelle de I'art, ce n'est certep pas
encore I'ldéal, mais il serait d’une mo-
destie excessive de passer outre les nom-
breuses réalisations authentiques dans la
propagation des valeurs authentiques. Un
exemple: le Théatre de Wola. Au public
de ce quartier ouvrier de Varsovie, on ne
propose pas de revues mais un repertoire
ambitieux. L’accés va de pair avec le fa-
¢onnement des besoins.

Le trait caractéristique de nos temps,
aprés la seconde guerre mondiale,
dans le nouveau systeme et les nou-
velles conditions de civilisation en
Pologne, ce n’est pas seulement la
formation d’'une culture nationale
pour [|'élite mais encore le nouveau
r6le de la culture populaire, toujours
riche chez nous. Grace au sage mé-
cénat social et national, ses manifes-
tations simples, régionales, ne dispa-
raissent pas. Il faut méme dire plus:
la culture populaire est devenue une
source importante d'inspiration pour
les créateurs — soutient éminents —
de la culture polonaise contemporai-
ne. C’'est un fait facile a exemplifier
a l'aide du théatre, des arts plasti-
ques, de la musique, de la littérature.
Par notre travail d'hier, d’aujourd'hui
et — espérons-le — de demain, nous
voulons que «La Pologne» facilite a
ses lecteurs leur rencontre avec un
pays qui peut-étre n’'est pas aussi de
second ordre que plus d’'un Européen
le pense, ni aussi éloigné que la géo-
graphie semble l'indiquer aux habi-
tants des autres parties du monde.

RYSZARD WASITA-J
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PeligioDIi----

Origines et
développement du
Mouvement
Evangélique Arménien

Le mouvement évangélique armé-
nien est né spontanément au sein de
I'église apostolique arménienne, d'un
désir de réforme interne. Il est vrai
que des facteurs externes sont venus
renforcer ce courant naissant: I'im-
pression et la diffusion de la Bible en
arménien par les Sociétés Bibliques
étrangéres, russe et anglaise (en
arménien classiqgue ou «krapar» en
1813, a la demande de I'église armé-
nienne ; parution du Nouveau Testa-
ment en turc en 1822, et en arménien
moderne en 1823) doivent étre consi-
dérés comme des facteurs importants
dans I'éveil spirituel du peuple armé-
nien. L'arrivée des missionnaires
américains a partir de 1830, devait
encore fortifier le courant réformiste
au sein de I'église arméniennel

Bientdt cependant, une réaction se
dessinait, de plus en plus violente, et
aboutissait finalement a I'exclusion
des partisans de la réforme au sein de
I'église nationale, en 1846. Exclus,
alors qu'ils souhaitaient ardemment
rester au sein de leur église et travail-
ler a la réforme de lintérieur, une
quarantaine d'hommes et de femmes
fondaient alors la premiéere église
évangélique arménienne de Constan-
tinople, le 1erjuillet 1846. Le mouve-
ment se répandait trés rapidement,
atteignant un millier de membres
avant la fin de l'année. Des églises
étaient fondées un peu partout, des
écoles ouvertes. Sur le plan scolaire,
les évangéliques seront a l'avant-
garde, et leur contribution au réveil
culturel du peuple arménien sera hors
de proportion par rapport a leur impor-
tance numérique.

A la veille des massacres, les évan-
géliques arméniens atteignaient en
Turquie le nombre de 50.000. Si l'on
rappelle que la plupart étaient prati-
guants, on peut mieux apprécier I'im -
portance de ce chiffre. Aprés les mas-
sacres, il ne reste plus environ que
15.000 évangéligues arméniens, qui
vont étre dispersés a tous les vents,
comme le reste de leurs compatriotes.
Certains arriveront en France, d'au-
tres, beaucoup plus nombreux, s'ins-
talleront en Syrie et au Liban, aux
U.S.A., et dans un certain nombre
d'autres pays (Egypte, Gréce, Améri-

que du Sud, Canada, Australie, etc. |l
existe des églises et des groupes
évangéliques arméniens dans tous
ces pays, ainsi qu'a Istanbul, a Chy-
pre, en Angleterre, en Bulgarie, en
Géorgie, sans oublier bien sir 'Armé-
nie). Actuellement, ['Union des
églises évangéliques arméniennes
des Etats-Unis et celle du Proche-
Orient sont beaucoup plus impor-
tantes par le nombre de leurs mem-
bres que la petite Union de France.

L'UNION DES EGLISES
EVANGELIQUES
ARMENIENNES DE FRANCE

Elle s'est constituée et organisée a
partir de 1924, avec l'aide, au départ,
d'une Mission qui venait d'étre fondée
en Alsace par le Pasteur Paul Berron,
«I'Action Chrétienne en Orient».

Trés rapidement, le travail com-
mencait a s'organiser, a Marseille
d'abord, puis tout de suite a Lyon,
Valence, Aubenas, la région pari-
sienne. Des églises sont fondées,
toute une gamme d'activités se déve-
loppe, tant sur le plan spirituel que
culturel (cours d'arménien en particu-
lier). Les premiéres réunions se font
dans des maisons particuliéres, des
cuisines. Au cours des années, de
modestes salles seront louées. Petit a
petit, les églises achéetent ou construi-
sent des batiments qui répondent de
mieux en mieux a leurs besoins.

L'église évangélique arménienne
d’Issy-les-Moulineaux

Actuellement, il existe une dizaine
d'églises, avec une participation
variant entre 30 et 130 personnes le
dimanche matin au culte. Il faut comp-
ter encore une dizaine d'annexes,
moins importantes.

Sept pasteurs sont en activité
actuellement, tous nés et formés en
France, ce qui signifie que le corps
pastoral a été entiérement renouvelé
ces derniéres années. Deux étudiants
en théologie doivent prochainement
venir compléter le corps pastoral.
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L'Union des églises évangéliques
arméniennes de France est dirigée
par une «Commission Synodale»,
élus tous les deux ans, et composée
de quatre pasteurs et trois laics. Il n'y
a pas de hiérarchie. C'est l'un des
guatre pasteurs qui est le président de
I'Union. Une fois par an est convoqué
un Synode, auquel participent tous les
pasteurs et les délégués des Eglises.
L'Union est autonome, tant financie-
rement qu'administrativement. Toute-
fois des liens fraternels existent avec
les évangéliques francais, et surtout
avec les évangéligues arméniens de
par le monde. Ce dernier lien est en
train de se renforcer, par la création
d'un «Conseil Mondial Evangélique
Arménien », qui doit tenir sa premiére
réunion a Issy-les-Moulineaux, du 29
avril au 5 mai 1981.

L'Union publie deux bulletins, I'un
en arménien, l'autre en francais le
premier, «Panpére», a fété récem-
ment le cinquantieme anniversaire de
sa fondation : il est tiré a 2.000 exem-
plaires, et diffusé en France ainsi que
dans de nombreux pays. Le second,
«Le Lumignon», est tiré a 1.000
exemplaires, et diffusé parmi la jeu-
nesse arménienne en France.

Signalons enfin la grande impor-
tance prise par le travail des colonies
et des camps de vacances, depuis la
fin de la deuxieme guerre mondiale.
L'Union est propriétaire de deux cen-
tres de vacances: «La Fontanelle»,
dans les Cévennes, et «La Source»,
au-dessus d'Evian. Chaque année,
prés de mille personnes, enfants,
jeunes ou adultes, passent dans ces
deux Centres.

Centre de Vacances “ La Source "

LE PROBLEME LINGUISTIQUE

Un des gros probléemes que les
églises évangéligues arméniennes
ont eu a affronter est celui de la lan-
gue. Une grande importance a tou-
jours été donnée a l'éducation et a
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53.54.16. Eglise a la méme adresse.

REGION VALENTINOISE

— Pasteur Israél Aprahamian, 20, rue
Roger-Salengro, 26500 Bourg-les-
Valence. Tél. 43.62.59."Eglise a la
méme adresse.

REGION MARSEILLAISE

— Pasteur Jean Agopian, 7, rue de
Calais, 13012 Marseille. Tél.
93.41.22. Adresse de lI'église: 30,
avenue de la Figone, Beaumont,
1301 2 Marseille.

— Pasteur Gilbert Leonian, 29, rue de
I'Escalon, St-Loup, 13010 Marseille.
Tél. 44.91.03. Eglise a la méme
adresse.

— Eglise évangélique arménienne,
15, rue de Lille, 13009 Marseille (res-
ponsable : Pasteur Gilbert Leonian).

— Pasteur Jacques Tchoghandjian,
Lotissement du Commandeur, Saint-
Antoine, 13015 Marseille.  Tél
65.62.00. Eglise a la méme adresse.

CENTRES DE VACANCES

— «La Fontanelle» (dans le Gard):
Colonies pour enfants, en juillet et en

ao(it. Siege social : lot. du Comman-
deur, Saint-Antoine, 13015 Marseille.
Tél. 65.62.00.

— «La Source», a Thollon, pres
d'Evian : Colonie en juillet. Camps de
familles en hiver (Noél et Mardi-Gras),
ainsi qu'en juin et ao(t. Siege social :
4, rue Docteur-Paul-Diday, 69003
Lyon. Tél. 53.54.16.

JOURNAUX

— «Panpére» (mensuel, en armé-
nien) : s'adresser a Mlle V. Sarkissian,
13, place Mignard, 13009 Marseille.
— «Le Lumignon» (bimestriel, en
francgais) : s'adresser au Pasteur René
Leonian, 4, rue Docteur-Paul-Diday,
69003 Lyon.

Pasteur Jean-Daniel SAHAGIAN

(1) Des idées fausses ont souvent cours sur le
réle de ces missionnaires, et sur l'origine du
Mouvement Evangélique Arménien, comme cela
s'est manifesté encore récemment dans I'ou-
vrage de M. Albert Khazinedjian, intitulé
«L'église  arménienne  apostoligue, image
moderne et vivante de I'église primitive», aux
pages 94 et 95. Voir ma «Lettre ouverte a M.
Albert Khazinedjian», dans le «Lumignon» de
janvier-février 1981.

COMMUNIQUE

La réunion préparatoire du Conseil
mondial évangéligue arménien s'est
tenue du 29 avril au 4 mai 1981, dans
I'église  évangéliqgue  arménienne
d'Issy-les-Moulineaux, Paris, France,
conformément a la recommandation
faite lors de la premiére conférence
mondiale des évangéliques armé-
niens, qui s'est tenue du 26 au 28 juin
1978 a Philadelphie (U.S.A)).

Le Mouvement Evangéliqgue Armé-
nien a pris forme lors de la fondation
de la premiere église évangélique
arménienne a Péra, Istanbul, il y a
135 ans, le lerjuillet 1846. Pour pal-
lier a la dispersion des évangéliques
arméniens de par le monde, aprés la
premiére guerre mondiale, divers
efforts ont été accomplis ces der-
niéres années pour consolider et uni-
fier leur vie et leur mission.

Le Conseil a donc réaffirmé la voca-
tion particuliere des églises, des
unions et des organismes évangéli-
gues arméniens a travailler ensemble
dans l'unité, a porter témoignage a
l'action puissante de Dieu en Jésus-
Christ, et a proclamer Son évangile a
toute créature.

Plus spécifiguement, le Conseil a
proposé aux organismes fondateurs
un schéma d'action commune. Il a
établi des groupes de travail chargés
de se pencher sur différents secteurs
d'intérét commun, tels que : la mis-
sion et I'évangélisation, la préparation
des conducteurs spirituels, la commu-
nication, le soutien des églises les
plus faibles, I'éducation chrétienne, la
constitution d'archives, lathéologie et
les relations inter-églises.

Deg. adr, au 1 'rang : Pasteurs Peter Doghramji (USA), Barkev Apartian (Syrie), Guiragos Cho-
pourian (USA), Jean-Daniel Sahagian (France) ; au 2erang : Pasteurs Jean Agopian'(France),
Hovhannes Karjian (Liban), M. George Philibosian (USA), Pasteur Vartkés Kassouni (USA).
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En arménien :

— «Loussachavire », du Pasteur
Yeghia Kassouni.
— «Vosguémadiane », du Pasteur

Dlkran Kherlopian (en 2 volumes).

En francais :

— «Etudes sur la réforme armé-
nienne» par le Pasteur Karékine Sisi-
lian.

— «Le mouvement évanglique armé-
nien», par le Pasteur Jean-Daniel
Sahagian (série d'articles parus dans
le « Lumignon », de 1966 N°4 a 1970
N°5).

En anglais :

— «A century of armenian protestan-
tisme » by Leon Arpee.

— «The Armenian Evangelical Refor-
mation», by Giragos H. Chopourian.

Les délégués ont donné leur accord
pour que la premiére réunion officielle
du Conseil soit convoquée a l'automne
1982, de préférence a Paris, sous
réserve que les organismes fonda-
teurs aient ratifié d'ici la les statuts
proposés et autorisé le Conseil a étre
I'expression commune de l'ensemble
du Mouvement Evangéligue Armé-
nien dans le monde.

Rédigé a Issy-les-Moulineaux,
Paris, France, le lundi 4 mai 1981 par
les délégués des organismes fonda-
teurs.

Union des églises

évangéliques arméniennes
d'Amérique du Nord

— Pasteur Vartkés Kassouni, prési-
dent

— Pasteur Peter Doghramji, secré-
taire exécutif.

Union des églises évangéliques
arméniennes de France
— Pasteur Jean-Daniel
président

— Pasteur Jean Agopian, vice-prési-
dent.

Sahagian,

Union des églises évangéliques
arméniennes du Proche-Orient

— Pasteur Hovhannés Karjian, prési-
dent de I’'Union

— Pasteur Varkev Apartian, président
du Comité Central.

Association missionnaire
arménienne d'Amérique

— M. George Philibossian, président.
— Pasteur Guiragos Chopourian,
directeur exécutif.
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I'instruction chrétiennes des enfants
et des adolescents, tant au sein des
familles que des églises ou des colo-
nies et des Camps organisés en parti-
culier dans les deux Centres de
vacances de I'Union. Le fruit de cet
effort assidu, c'est la présence de
nombreux jeunes au sein de I'église :
c'est une des choses qui frappera I'ob-
servateur qui assisterait par hasard a
un culte un dimanche matin. Ces
jeunes, nés en France, ressemblent a
leurs compatriotes du méme age et
nés comme eux en France sur un
point : une connaissance et une prati-
que en général insuffisantes de l'ar-
ménien, parce que l'arménien est
insuffisamment parlé dans les
familles. Le probléeme est général au
sein de la communauté arménienne,
et je ne veux pas m'y appesantir.

Au cours des années, les commu-
nautés évangéligues arméniennes de
France se sont trouvées placées
devant un choix: perdre sa jeunesse,
la voir s'éloigner de I'église, en lui
présentant le message de I'Evangile
dans une langue qu'elle pratiquait
relativement peu. Ou donner une
place a la langue francaise aussi, jus-
que au sein du culte. C'est cette
seconde option qui a été choisie, et
jeunes et ainés sont heureux de coha-
biter ensemble, chacun trouvant sa
nourriture spirituelle au cours du
méme culte.

Par le biais de la question linguisti-
que, nous abordons ici une question
fondamentale, celle du réle et du but
de l'église. Les églises évangéliques
arméniennes refusent de confondre
les buts spirituels et culturels. Pour
elles, le but premier de I'église n'est
pas culturel, mais spirituel : il s'agit de
transmettre I'Evangile au peuple,
dans la langue qu'il comprend, et d'ai-
der les gens a vivre dans une optique
chrétienne.

Ceci ne remet nullement en ques-
tion «l'arménité» des évangéliques
arméniens. Simplement, ils veulent
éviter une confusion, et pensent que
le réle culturel de I'église ne saurait
étre qu'annexe, et que d'autres orga-
nismes que l'église peuvent concen-
trer leurs efforts la-dessus.

Et en particulier les écoles. A condi-
tion de bien distinguer leurs objectifs
réciproques, églises et écoles peuvent
d'ailleurs marcher la main dans la
main, comme c'est le cas au Proche-
Orient, et tout particulierement au
Liban, ou les évangéliques arméniens
sont a l'avant-garde en ce qui
concerne l'ceuvre scolaire: chaque
église est pratiquement doublée d'une
école, avec ses différents niveaux, de
la maternelle au secondaire. J'aime-
rais rappeler en particulier I'existence
depuis 25 ans, a Beyrouth, du « Haiga-
zian College », de niveau universitaire,
I'établissement scolaire du plus haut
niveau dans la diaspora arménienne.

ACTIVITE DES EGLISES

Mais revenons en France, pour dire
quelles sont les activités principales
qui caractérisent la vie des églises
évangéliques arméniennes de France.

La réunion centrale, celle qui
regroupe le plus de monde, reste le
culte du dimanche matin, un culte
bilingue, comme nous l'avons dit plus
haut, et ou la prédication tient une
place de choix. (La communion n'est
célébrée qu'une fois par mois, ou
méme plus rarement).

Les adolescents et les jeunes ont
des réunions qui leur sont propres en
semaine. Quant aux enfants, ils sont
regroupés a «l'école du dimanche»,
ol un enseignement biblique appro-
prié a leur age leur est dispensé. Des
cours d'arménien fonctionnent égale-
ment, mais ils sont malheureusement
peu suivis.

Il existe encore en semaine des réu-
nions de priére et d'études bibliques,
permettant de pénétrer plus avant
dans la compréhension de I'enseigne-
ment de la Bible, et d'aborder dans un
éclairage chrétien les grandes ques-
tions qui se posent a tout homme.

Un effort tout particulier est consa-
cré a «l'évangélisation», c'est-a-dire
a la diffusion de I'Evangile parmi ceux
qui n’ont pas I'nabitude de fréquenter
I'église, quelle que soit leur origine.

UN POINT FONDAMENTAL

Un mot encore sur une des convic-
tions fondamentales des évangéli-
ques : c'est que I'homme ne nait pas
chrétien, ni qu'il ne le devient par le
baptéme ; mais qu'il le devient par un
engagement personnel, dans lequel
entrent en jeu sa volonté, son intelli-
gence, son cceur et qui est une libre
réponse a la grace que Dieu offre a

tout homme en Jésus-Christ. La Bible
appelle cela une «conversion». C'est
pourquoi aussi le baptéme n'est pas
conféré aux enfants, mais a des indi-
vidus qui, & un age de raison, et par un
libre choix, ont décidé de consacrer
leur vie a Jésus-Christ, pour vivre en
tant que ses disciples. Si certains se
posent des questions sur la vitalité
des évangéliques, malgré leur petit
nombre, c'est dans cet engagement
personnel qu'il faut le chercher.

RENSEIGNEMENTS PRATIQUES

Puisque «Arménia» nous donne la
possibilité de nous présenter, je crois
qu’il peut étre utile de donner ici quel-
ques renseignements pratigues aussi,
en attendant la parution prochaine
d'un «Annuaire évangélique armé-
nienx».

D'abord, les noms et adresses des
pasteurs en activité dans I'Union des
Eglises Evangéligues Arméniennes de
France, lesquels sont les seuls habili-
tés a représenter ces églises dans
toute manifestation officielle.

REGION PARISIENNE

— Pasteur Jean-Daniel Sahagian
(président de I'Union), 28, avenue
Bourgain, 92130 Issy-les-Mouli-
neaux. Tél. 736.02.50. Eglise a la
méme adresse.

— Pasteur Jean Yeremian, 8 bis, rue
Groupe Manouchian, 94140 Alfort-
ville. Tél. 375.11.25. Eglise ala méme
adresse.

— Eglise évangélique arménienne, 8
bis, rue des Ternes, 75017 Paris.
(Responsable : Pasteur Jean Yere-
mian).

REGION LYONNAISE

— Pasteur René Leonian, 4, rue Doc-
teur-Paul-Diday, 69003 Lyon. Tél

Les 7 pasteurs en activité aujourd’hui : de g. a dr., Jacques Tchoghandjian,
Jean-Daniel Sahagian (Président de |'Union des Eglises), Jean Yeremian, René Lé&onian,
Israél Aprahamian, Gilbert Léonian, Jean Agopian.
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hologie de la

premiére enfance

(de la conception
a trois ans
genese de la
relation) ,

par Mme Lescure,

1 vol. Privat éd.,
Bibliotheque de I'Action sociale

1980, 221 pages

Ce trés beau livre écrit par Mne Les-
cure, ancien professeur au Lycée fran-
cais de New York, et particulierement
qualifiée par une vaste culture psy-
chologique et par une expérience pro-
fonde de l'enfance, ainsi que par
'étude comparée des civilisations
francaises et américaines, ce trés
beau livre apporte, non seulement
comme I'écrit Georges Hahn, un
aspect scientifique précieux dans un
domaine qui dans les siécles précé-
dents restait assez instinctif, mais
encore une prise de conscience parti-
culierement étudiée et vécue de ce
que représente dans le coeur de
I'hnomme et la femme, la procréation.

L'ouvrage rappelle d'abord les don-
nées de la génétique exposées avec
précision et prudence. « Dans la trans-
mission du capital héréditaire, chaque
parent donne 23 chromosomes».
C'est la, a notre avis, une donnée
essentielle qui cl6t le débat dans I'an-
tiquité entre les Grecs et les Juifs. Les
premiers pensaient que I'embryon est
issu uniguement du sang de la mere,
le pere n'apportant, dans l'acte créa-
teur qu'une impulsion (en hébreu
hyouli). La tradition juive au contraire
estimait que la mére donne la moitié
des tissu, les tissus rouges, le pére, la
moitié des tissus, les tissus blancs, et
Dieu donne la vie. La science
moderne a donc confirmé le role égal

*née Coyounian,

du pere et de la mére. C'est en vertu
de la conception citée plus haut que la
loi d'Athénes considérait seulement
comme Athéniens ceux dont la mere
était Athénienne. Les autres étaient
des «méteques ».

Mme Lescure, aprés une étude géné-
tigue approfondie, note toutefois
qu'« il convient d'aborder ces pro-
bléemes non seulement avec la plus
grande objectivité en se méfiant des
prises de position plus sentimentales
ou politigues que scientifiques, mais
aussi en les considérant d'un point de
vue relationnel ».

C'est ce point de vue relationnel qui
constitue la puissante originalité du
livre, Mne Lescure étudie d'abord a
fond I'état d'esprit de la femme
enceinte vis-a-vis du nouvel étre a
venir, la période de la grossesse ou le
foetus est déja un étre vivant, non seu-
lement nourri par la mére mais en
relation avec elle, le probleme de la
naissance et le rbdle réciproque
ensuite du pére et de la mére dans les
toutes premiéres années.

Le livre est trés approfondi en ce qui
concerne I'éducation. Mne Lescure
discute la théorie du laisser-faire
absolu du pédiatre américain Benja-
min Spock et surtout, elle écrit cette
phrase essentielle (p. 131): «ll ne
semble pas non plus qu'il soit souhai-
table, toujours sous prétexte de libéra-
lisme, de laisser dans un groupe d'en-
fants, le plus agé ou le plus fort
maltraiter le plus faible».

C'est la un des aspects fondamen-
taux de la justice dans les relations
humaines.

Mme Lescure aborde aussi le pro-
bléeme du langage, de son rble
«cathartique» (en citant Breuer)etde
son r6le dans l'activité «projective»
selon le terme de Wallon. Elle étudie
les rapports des troubles du langage
avec la relation a autrui. Signalons en
passant les travaux de Mne Lescure
sur Breuer, le collaborateur de Freud,
(eja.ns la célebre observation de Anna

Mne Lescure aborde le probléme de
l'autorité sécurisante quand elle est
bien faite, celui des relations de I'en-
fant avec ses freres et sceurs, la crise
d'opposition, et surtout les interac-
tions entre l'adulte et I'enfant et enfin
le probléme capital de la socialisation.

Jusqu'a présent le développement
de I'enfant avait été abordé sur le plan
neurologique en ce qui concerne le
probleme de la motilité, l'attitude en
flexion des premiers mois, le pro-
bléme de savoir s'il existait ou non de
la catalepsie (Ribadeau-Dumas-H.
Baruk dans le service Lesne avec
réponse négative) le passage de la
motilité d'impulsion a la moaotilité
controlée et l'apparition du mouve-
ment volontaire a 8 mois (Leroy,
Baruk et Launay) les travaux d'André
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Thomas et d'Ajuriaguerra sur I'équili-
bration, le développement pyramidal,
etc.

Ici les travaux de MneLescure abor-
dent les probléemes psychologiques et
relationnels, problemes essentiels qui
sont approfondis de fagcon particulié-
rement documentée et vécue dans ce
remarquable ouvrage.

Professeur H. BARUK

de I'Académie de Médecine
Bulletin officiel de la

Société médico-psychologique
numéro 8 année 1980

Une approche
moderne de
I'éducation
arménienne

Nous avons le plaisir de présenter a
la  communauté arménienne de
France, le résultat des dernieres
recherches en matiére d’enseigne-
ment, en l'occurrence, une méthode
d'éducation visuelle basée sur des
jeux comme le Scrabble, mots croisés,
puzzles, jeux de construction ainsi que
des jeux qui facilitent l'apprentissage
de l'orthographe.

Toutes ces méthodes devant per-
mettre de dispenser un enseignement
approprié a la sensibilité et aux apti-
tudes de chaque enfant, qui en jouant
au Scrabble, aux dominos, avec des
puzzles ou avec des cubes, apprendra
tour a tour l'orthographe, l'abc, I'his-
toire de ses ancétres, aura une meil-
leure conception du contexte géogra-
phique des événements historiques.
Ainsi, ces méthodes Ilui procureront
une perception globale et indélébile
de sa culture, de sa littérature, de son
histoire, des dispositions géographi-
ques de sa patrie, en un mot, une
vision concrete de son identité.

Pour rendre encore plus aisé I'ap-
prentissage des legons, chaque lecon-
jeu contient une explication du cours
en trois langues : arménien, frangais
et anglais.

Nous espérons que la communauté
arménienne accueillera favorable-
ment ce projet et qu'ensemble nous
assurerons I'éducation de nos
enfants.
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185, bd. de la Cahane, 15012 MARSEILLE — Tél.: 16(91) 9s.75.25

Les responsables de I'Ecole Privée HAMAZKAINE ont
organisé le 18 juin 1981 une soirée d’information sur les
activités de I'année scolaire 80.81. On a remarqué la pré-
sence de Monseigneur VARTANIAN et du Professeur
ASSADOURIAN, Président du Comité de liaison des asso-
ciations arméniennes.

Nous rappelons que cette école a ouvert ses portes en
octobre 1980 avec la création de la section
“ Maternelle "en pension tous les jours, avec deux insti-
trutrices, l'une en langue francaise, l'autre en langue
arménienne, et un ramassage scolaire.

Monsieur Yves GASPARIAN, Vice-Président du Conseil
d’Administration de I'Ecole a souhaité la bienvenue a
I'assistance et a exposé la situation de I'année qui vient
de s’achever : situation satisfaisante puisque les prévi-
sion ont été atteintes : 24 éléves au lieu de 16 prévus, amé-
nagements des locaux, etc.

Monsieur Agop BALIAN, Secrétaire Général de I'Associa-
tion Hamaskaine et administrateur de I’Ecole, de son co6té,
a développé la nécessité de cette école, son expansion et
son avenir ; voici quelques extraits de son intervention :

«L’école est une nécessité. Il faut subvenir a ses besoins.
Il faut que nous assurions sa continuité. Trois classes
I'année prochaine. Notre maternelle pourra accueillir 50
éleves. Nous espérons atteindre ce chiffre.

Le Comité central de 'HAMAZKAINE a mis a la disposi-
tion de I'école 350 000 Frs. Grace aux dons, nous avons
réuni la somme de 120 000 Frs. Les frais de constructions
ont atteint la somme de 120 000 Frs. Les frais afférent a la
gestion interne de I'établissement ont atteint la somme de
67 000 Frs. L'année prochaine, nos besoins financiers
seront certes importants, mais inférieurs a ceux de cette
année. Nous avons besoin d’'un autocar pour le ramassage

scolaire, les 50 éléves doivent étre acheminés en toute
sécurité et régularité a I'école de tous les quartiers de la
ville. Nous pensons que la communauté arménienne de
Marseille, ainsi que tous ceux qui adhérent a cette initia-
tive apporteront aux prix de nombreux sacrifices leur
pleine contribution, au maintien de I'’expansion de ce cen-
tre éducatif arménien.

Le Comité Central et nous, a ses cOtés, avons fait de notre
mieux, avec amour et conviction, notre devoir, pour le
maintien de cette nouvelle institution. La continuité doit
étre assurée et ne le sera qu’avec I'’enthousiasme.et la fer-
veur des arméniens.

Nous faisons cet appel afin que vous y participiez tous,
pour que nous existions, nous grandissions et nous éten-
dions rapidement. Pour que nos enfants Arméniens gran-
dissent sans perdre leur identité originelle.

Vous savez, que les actes seuls restent. Faisons en sorte
que cette école arménienne existe, pour que par elle, sur-
vive la communauté arménienne, avec nous et apres nous.

Répétons ce qui a été dit le jour de I'inauguration : «Cha-
que enfant Arménien a sa place dans cette école; Il ne faut
pas que difficultés financiéres soient un obstacle a
I'admission d’un enfant au sein de cette institution, car la
nation, et nous tous, sommes les garants de notre héri-
tagbe dont nous aurons garanti la perpétuité en donnant a
cet établissement les moyens de le transmettre et de
I'enseigner ».

Pour tous renseignements s’adresser a:
Ecole Privée HAMAZKAINE,

185, Bd de la Cabane

13012 MARSEILLE

Tél. : 16 (91) 93.75.25
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Les 50 ans de 'USGA

L'Union sportive générale armé-
nienne de Vienne vient de féter ses
cinquante ans; la maniére avec
laguelle elle I'a faite en dit long sur la
dynamique et la santé du club. Elle
conserve encore toute sa jeunesse par
le fait que toutes ses équipes de
jeunes ont réalisé cette saison de trés
bons résultats, a l'inverse des séniors,
qui ont été malchanceux. L'effort par-
ticulierement important que les diri-
geants ont fait pour célébrer digne-
ment ce cinquantenaire et la qualité
des manifestations ont été trés juste-
ment récompensés par la commu-
nauté arménienne de Vienne, mais
aussi par celle de la région Rhoéne-
Alpes. Tout d'abord, un coup de cha-
peau pour la publication d'une bro-
chure qui relate cinquante ans d'his-
toire du football arménien a Vienne :
un travail qui a nécessité d'énormes
moyens, des sacrifices et de Ila
recherche. Puis, l'organisation d'un
tournoi de football le week-end de la
Pentecbte, pour ne citer que les évé-
nements marquants durant cette
année-anniversaire.

En cloture a toutes ces activités,
I'Assemblée générale de I'USGA
Vienne s'est tenue au Café «Conti-
nental » le jeudi 11 juin 1981, en pré-
sence d'une assistance assez res-
treinte paradoxalement. Pourtant, le
bilan de la saison a suscité a plusieurs
reprises des réactions sympathiques
envers les responsables. Le président
Antoine Avédikian a présenté les
résultats de chacune des équipes,
avec un commentaire simple, tantot
sur un ton dramatique, tantdt dans
l'allégresse :

Séniors 1: 3 victoires sur 22
matches en championnat de Promo-
tion B; conséquence descente en
premiére série.

Séniors |l : forfait général dans le
championnat de troisieme série,
aprés la défection des jeunes;
conséquence descente en 4e série.

Cadets 1; 2e du championnat,
avec 16 victoires et 5 matches nuis

VIENNE
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sur 22 disputés ; conséquence mon-
tée en catégorie supérieure, la troi-
sieme montée consécutive.

Cadets Il : équipe créée pour satis-
faire aux besoins (26 licenciés chez
les cadets), bien que constituant une
réserve, elle s'est distinguée en
championnat avec 6 victoires et un
nul sur 16 matches.

Minimes : une ovation pour ces
joueurs et leurs dirigeants a récom-
pensé un résultat unique sans doute
dans I'histoire du club, c'est-a-dire
terminer ala premiére place en rem-
portant tous les matches du cham-
pionnat.

Pupilles : une équipe créée en
début de saison, ayant disputé 15
matches sur lesquels 7 se sont sol-
dés par une victoire.

Tous les sportifs de I'USGAV ne
jouent pas au football uniguement. Un
challenge organisé par la ville de
Vienne, a permis de découvrir d'au-
tres qualités parmi les membres du
club arménien : en natation, par
exemple, ils ont obtenu la 3eplace sur
15 équipes engagées; en cross
comme en volley-ball, la prestation de
ses représentants a été plus qu‘'hono-"
rable. D'ailleurs, la municipalité vien-
noise n'est pas restée étrangere a ce

TOURNOI DE LA PENTECOTE A VIENNE

L'équipe marseillaise demi-finaliste (UGA Ardziv)

L'UGA Lyon-Décines et I'UJA Alfortville finalistes.
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souvenir; son député-maire Louis
Mermaz a remis au président de
I'USGA Vienne une magnifique pla-
quette du Cinquantenaire.

Dans le rapport financier, il apparait
que le club souffle un peu, puisque la
trésorerie est passé de
— 20.000francs a + 26.000francs
environ ; une gestion saine donc qui
connaitra pour la saison a venir une
période d'investissements pour I'amé-
nagement et la restauration du stade
Jean Berbatian, du nom d’'un compa-
triote fusillé par les nazis en juillet
1944. Comptant aujourd'hui 100
licenciés environ, le club se doit de se
structurer, c'est la raison pour laguelle
son président a souligné l'importance
de doubler le nombre des dirigeants.
Le tournoi de la PentecOte a réuni six
clubs arméniens de France, ou tout
s'est joué sur une seule journée. Cha-
que équipe avait trois matches a dis-
puter, aussi est-ce «sur les genoux»
que tous les participants se sont ren-
dus a la soirée de cléture pour la
remise des récompenses. Le temps
particulierement clément du di-
manche 7 juin a contribué a la réus-
site de cette journée sportive, qui avait
pris aussi un caractere de féte...
champétre. Un rassemblement sym-
pathigue aussi bien dans les tribunes
que sur le terrain.

Aprés les éliminatoires du matin,
l'aprés-midi était réservé aux matches
de classement. Sous un chaud soleil,
la cinquieme place s'est disputée
entre 'USGA Vienne et la Maison de
la culture arménienne de Décines
(une équipe composée exclusivement
de joueurs arméniens — la seule de
toutes— qui avait attiré avec elle ses
centaines de supporters) et gagnée
par les locaux aprés la série de pénal-
ties. Pour la troisieme place, le match
fut agréable a suivre et la aussi ce
n'est que par un résultat trés serré
que I'USJA Valence s'est imposée
face a 'UGAArdzivde Marseille. Pour
la grande finale, le suspense fut tout
aussi intense; aprés le temps régle-
mentaire qui s'est terminé par un
score nul, il a été procédé aux tirs des
pénalties ; la également, le résultat fut
égal ; une deuxiéme série a été tirée,
mais la encore le nombre de pénalties
transformés fut égal ; aussi l'arbitre
déclara I'UJA Alfortville vainqueur
grace a son gardien qui avait réussi a
toucher de la main un ballon trans-
formé en buttout de méme. C'est avec
un fair-play extraordinaire que 'UGA
Lyon-Décines accepta ce verdict épi-
neux. Peut-étre, lés organisateurs
auraient-ils pu déclaré premiéres ex-
aequo ces deux valeureuses équipes,
qui avaient offert a un nombreux
public un beau spectacle de qualité.
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L'Assemblée générale de I'Union
générale arménienne — Homénet-
men — Lyon-Décines s'est tenue le
jeudi 26 juin 1981 dans la salle des
fétes de la Maison de la culture armé-
nienne de Décines en présence d'un
public trés réduit ; on aurait méme pu
croire qu'il s'agissait d'une réunion de
bureau.

Ces dernieres années, le club armé-
nien avait forgé une image de marque
en accédant dans un temps record au
championnat de football de IVe divi-
sion et en gagnant la confiance d'un
nombre impressionnant de suppor-
ters, venus de toute la région Rhone-
Alpes. Cette période euphorique avait
créé un tel climat qu'il n'était plus
imaginable de perdre des matches ou
encore de redoubler dans une poule :
le maintien en IVedivision en 1979 a

été difficilement «admis » par les cen-
taines de supporters inconditionnels
de I'UGA, mais le coup de grace a été
porté I'an dernier avec la descente en
division Honneur. Toutes les rencon-
tres du championnat se sont dérou-
lées devant une tribune pratiquement
vide et c'est sans honneur que I'UGA
Lyon-Décines avait été éliminée de la
Coupe de France.

La saison 1980-1981 a été dans
I'ensemble bonne, a déclaré le prési-
dent Krikor Aslanian en ouvrant la
séance, bien qu'aucune équipe n'ait
pu accéder dans une poule supé-
rieure ; mais les joueurs ont tous évo-
lué dans un esprit sain, dans la
mesure ou il n'a jamais été question
d'argent, en dehors des primes de
matches gagnés.

Dans son rapport moral, Zam Karto-

L’'UGA Lyon-Decines

des ambitions pour I'année a venir

chian a présenté le bilan des diffé-
rentes équipes :

«L'équipe fanion a terminé 1lre
ex-aequo du championnat d'honneur,
mais n'a pas été retenue pour jouer en
IVe division la saison prochaine a
cause du calcul de différence de buts
marqués et encaissés; un départ
moyen dans la compétition pour une
équipe qui visait la montée, tel peut
étre l'explication de cette contre-per-
formance, justifiée également par son
manque d'homogénéité et la blessure
de plusieurs joueurs. Frangois Gomez,
qui a succédé au célebre Jean Djor-
kaeff comme entraineur, a su donner
en fin d'épreuve les ressources néces-
saires pour y terminer avec les hon-
neurs ; aussi, il s'en est fallu d'un rien
pour que I'équipe | réussisse l'exploit.
Le verdict du réeglement est ainsi;

celui des supporters sera-t-il aussi
sévere ? La recette des entrées pour la
saison a venir apportera sa réponse.

«L'équipe réserve a terminé a la
quatrieme place dans le championnat
de Promotion B du district du Rhone.
Les 20 joueurs de cette formation
visaient pourtant la montée en Pro-
motion A. Le nombre de défections
des joueurs a été si important que fré-
quemment |I'équipe se présentait sur
le terrain avec un effectif incomplet.

«Les juniors ont trés bien débuté
leur championnat, sans doute sur la
lancée des succés précédents qui ont
vu leur équipe gravir quatre échelons
successifs, mais la fin de I'épreuve a
été plus difficile c'est la raison pour
laquelle ils ont terminé a la seconde
place et manqué de peu de réussir un
exploit unique : monter cing poules en
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cinqg années de suite. Plusieurs juniors
ont été retenus dans I'équipe réserve.

«Les cadets ont obtenu une qua-
trieme place en 1redivision du district
du Rhéne.

«Et les minimes ont connu une
année difficile, mais tout laisse a
croire que lI'an prochain des résultats
encourageants seront obtenus. »

La moralité de la saison c'est que
d'une part les équipes a tous les
niveaux cherchaient la montée alors
gu'aucune n'a réussi, mais que d'autre
part une bonne ossature a été forgée
dans presque chacune de ces équipes,
ce qui laisse a espérer des résultats
probants.

Apres la lecture du rapport finan-
cier, par Avédis Vanessian, qui laisse
apparaitre une gestion saine, plu-
sieurs questions ont été abordées.

telles les départs et les nouvelles
recrues dont des jeunes Arméniens,
la concurrence loyale de I'équipe de
football de la Maison de la culture
arménienne de Décines avec I'UGA,
et la perspective de créer une entente
avec le Club sportif décinois pour les
équipes de jeunes.

L'« élection» du bureau s'est dérou-
lée d'une fagon peu coutumiére, dans
la mesure ou tous les présents furent
invités a accepter un poste de respon-
sabilité dans [I'équipe dirigeante.
Aucune démission n'a été annoncée;
la composition du bureau ne subira
aucun changement notoire et restera
soudé autour du président Aslanian.
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VIRGINIA-ROUBEN-RAM

Ensemble de Musique arménienne

Depuis quelgues années on voit se produire sur certaines scénes un duo, puis un trio d un ensemble de musique armé-
nienne. Trois jeunes d’horizons différents : Virginia, de pére américain, de mére arménienne des Etats-Unis, Rouben
d’lran et Aram, d’Istanbul, sont animés par une passion commune, de musique traditionnelle populaire arménienne. Us
sont modestes K onjoue ensemble, on s'amuse, on neprépare pas de concerts, mais onfait de la musique ensemble; si |l on
se produit quelque part ce n’est que pour faire dans une salle la méme chose que I'onfait chez nous » dit Aram. Et ils ont
un certain succés que Virginia explique : €1l v a beaucoup Arméniens qui s’intéressent a ce qu’'onfait parce que c est
une autre optique de ce qu’on voit en général, I'optique européannisée ce n'est pas la notre, alors comme cela les gens
viennent par curiosité » C'est ce qu’ils ont déclaré a Aris Takinas a leur émission récente sur France-Musique. Nouspré-

S SS;
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sentons ci-dessous les impressions de Pierre Manouk et une notice biographique de Roubina Saidkhaman.

Au rythme

de rancien pays

m C'est au Lucernaire, carrefour
important des manifestations artisti-
ques parisiennes, que trois jeunes
gens : Virginia Pattie, Rouben Harou-
tunian et Aram Kerovpyan ont pré-
senté récemment pendant plus d'une
semaine un concert tissé de chansons
de troubadours arméniens. Il faut les
voir et les entendre en méme temps.
Sur leurs visages et dans leurs voix
sont manifestes l'affection et I'humi-
lité avec lesquelles ils se sont pen-
chés sur ce trésor, qu'un illustre
devancier —j'ai nommé Komitas— a
mis au jour avec tant de bonheur.

Qu'il s'agisse du départ du bien-
aimé, le fusil sur le bras, ou de ce long
lamento de solitude de celui qui est
loin de la terre natale (Grounk) ou
encore du dialogue enjoué du jeune
homme et de la jeune fille, les voix de
Virginia Pattie et de Rouben Haroutu-
nian, dominées par la joie intérieure,
rendent compte avec discrétion et
intensité des mouvements divers
imposés par les paroles.

On ne pouvait passer en revue les
troubadours, sans faire la part du lion
a I'étrange Sayat Nova, qui est pour
les Arméniens le barde par excel-
lence. Rose accompagnée d'épines ou
rose tout court («Tu pleures avec le
rossignol, tu es une rose. Tes larmes
comme l'eau de rose, tu es unique au
monde»), ses chants d'amour sont
interprétés par Virginia Pattie avec
cette nostalgie qui vient de la nuit des
temps. Un accent, discréetement
appuyé et l'univers de Sayat Nova
acquiert la valeur d'un symbole. Sa
tristesse est la notre, ses réves écla-
tés purifient et élévent en méme
temps.

Le canoun d'Aram Kerovpyan vy
contribue d'ailleurs dans une large
mesure. Les sons qu'il en tire agissent
comme autant de signaux révélateurs
de la terre lointaine, pauvre et fiere,
ou les savants francais du 17e siécle
localisaient le paradis primordial.

Il faut saluer avec reconnaissance
I'initiative de ces trois amoureux de la
tradition, tout en espérant qu’elle ne
sera pas la derniére.

Pierre MANOUK =
(H.P.P.)

Virginia Pattie chante accompagnée d’Aram Kerovpyan au canoun et de Roubén Haroutunian

au tar.

g

m L'Ensemble composé de Virginia
Pattie, Rouben Haroutunian, Aram
Kerovpyan, est spécialisé dans I'in-
terprétation de musiaue tradition-
nelle arménienne.

Virginia Pattie (voix). — Née aux
Etats-Unis, elle poursuit ses études
musicales a Paris ; actuellement elle
fait partie de divers ensembles de
musique baroque et renaissance.
Ses débuts concernant la musique
arménienne remontent a 1976 lors-
qu'elle forme un duo avec Rouben
Haroutunian.

Roubén Haroutunian (tar). — Né
en Iran ou il acommencé ses études
musicales, il se spécialise en guitare
classique et flamenco a Paris. En
jouant du tar il continue a faire vivre
I'néritage d'une tradition qui lui a été
transmise. Il fait partie également de
I'ensemble de musique ancienne
«Eptachordio ».

Aram Kerovpyan (canoun). — Né a
Istanbul ou il apprend a jouer du
canoun, il étudie les bases de la
musique du Moyen Orient. Il rejoint
I'Ensemble de Musique Armé-
nienne en 1980 tout en faisant par-
tie d'autres formations de musiques
du Moyen Orient.

Compte tenu de la diversification
régionale des langages et des
mélodies, l'une des préoccupations
essentielles de cet Ensemble est la
recherche sur les structures
modales, poétiques et dialectales de
la musique arménienne.

Dans cette voie, il recherche le
témoignage de toutes les personnes
ayant une connaissance en matiére
de traditions vécues.

Roubina SAIDKHANIA
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Premiere rencontre

de musique traditionnelle arménienne

m La musique traditionnelle armé-
nienne connait depuis quelques
années, auprés des jeunes de notre
communauté, un élan d'intérét
inconnu par le passé. Il faut rattacher
ce succes sans doute a plusieurs fac-
teurs objectifs.

Tout d'abord, la musique est un des
héritages culturels les plus faciles
d'acces (avec la danse) pour les
jeunes, I'handicap de la langue n'y
joue pas ou peu comparé a la littéra-
ture par exemple.

La venue réguliere d'Ensembles
d'Etat d'’Arménie a contribué aussi a
faire connaltre la musique tradition-
nelle.

Mais l'intérét des jeunes ne se
limite pas a I'approche et ala connais-
sance de la musique traditionnelle
elle passe aussi, et c'est la le point le
plus positif, par la pratique des instru-
ments.

Le phénoméne a fait tache d'huile
et l'on dénombre par dizaines les
jeunes qui consacrent leur temps de
loisir a jouer du «doudouk», du «tar»,
du «kémantcha», du «dehole» ou de
tout autre instrument arménien.

Pour la plupart, ils appartiennent a
des ensembles de danse ou a des
orchestres, mais il en est aussi qui
poursuivent leur travail hors de toute
association.

A l'initiative de quelques musiciens
de Paris, Lyon et Marseille, a été orga-
nisé a St-Cheron dans la région pari-
siennne le ler séminaire de musique
traditionnelle arménienne les ler, 2 et
3 mai 1981.

On peut dire de cette manifestation
qu'elle a été un succes indiscutable.

Pour la premiére fois plus de cin-
gquante musiciens arméniens étaient
rassemblés en un méme lieu dans le
but de travailler ensemble et de pro-
gresser techniguement.

Lors de précédentes rencontres et
au vu d'expériences antérieures, le
travail avait été réparti de la fagon sui-
vante. Ayant admis d'un commun
accord que l'un des buts pour ce pre-
mier séminaire serait d'arriver ajouer
un morceau tous ensemble, les musi-
ciens se sont répartis en groupe de
travail suivant leur instrument respec-
tif et ce afin de «mettre en place»
pour leur pupitre le morceau choisi. Ce
morceau fut «Ouzoum dara » (danse
traditionnelle de jeune fille précédant
le mariage). L'alternance des parties
communes a tout l'orchestre et les
solos joués par chaque pupitre a tour
de r6le permettait une approche prag-
matique du travail possible.

Le but de ce travail était essentielle-
ment de faire jouer correctement plus
de quarante musiciens ensemble. On
peut dire qu'il fut atteint a l'issue de la
deuxiéme journée de travail qui se ter-
mina par un «Kef» mémorable.

Avant de se séparer les participants
ont tenu a faire le bilan de cette expé-
rience sans précédent. Plusieurs
idées force se sont fait jour quant a
I'organisation des futures rencontres.
— Répartition des musiciens dans
des groupes de travail en fonction de
leur niveau personnel (par exemple
trois niveaux: débutant, moyen,
confirmé).

— Travail en petite formation, donc
plus efficace, pour la mise au point
d'un mini-répertoire et ce a chacun

des niveaux cités précédemment.

— Préparation d'un spectacle avec la
participation de tous les musiciens.
— Création d'une association des
musiciens arméniens dont les intéréts
seraient nombreux. Par exemple
représenter lI'ensemble de ses mem-
bres envers les responsables cultuels
de I'Arménie soviétique.

La création d'un fond commun d'en-
registrement et de partitions a la dis-
position des membres est aussi possi-
ble.

On le voit ce séminaire a ouvert les
portes a des possibilités immenses
pour les musiciens traditionnels
arméniens de France. La conclusion,
laissons-la a l'un des participants:
«Nous avons maintenant la preuve
que l'on peut faire quelque chose de
grand en réunissant tous les jeunes
musiciens arméniens, il nous reste
désormais a tout mettre en ceuvre
pour que dans la compréhension réci-
proque nous fassions les progrés que
nous attendons tous».

Pour tout contact et renseigne-
ments s'adresser:
Paris :
Gérard Der Haroutiounian
15, rue du Faubourg-Montmartre
75009 Paris, tél. 770.42.20.
Lyon :
Gazarian Mirhan
22, rue Paul-Chenavard
69001 Lyon, tél. 828.68.32
Marseille :
Eurdékian Serge
3, impasse Grandjean
13013 Marseille, tél. (91) 66.08.03.
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m Bien qu'il puisse paraitre saugrenu

|
E
DANS LE
forme musical u il s'exprime que

de vouloir parler du jazz et des Armé-
niens, pourquoi ne le ferais-je pas, ne
serait-ce que pour montrer que nous
ne sommes pas totalement absents
dans cette forme d'art pas plus que
nous ne le sommes de la plupart des
domaines? Certes, la part des Armé-
niens est bien modeste mais le jazz
étant essentiellement la musique du
peuple noir des USA, il n'y a pas a
s'en étonner ; d'ailleurs en réalité, si
I'on exclut certaines individualités
exceptionnelles au premier rang des-
quelles je mettrai le grand guitariste
gitan Django Reinhardt, aucun musi-
cien de race blanche n'est vraiment
digne de figurer au Panthéon des
génies qui illustrérent (ou continuent
d'illustrer cette musique.

C'est évidemment aux USA que
nous devrions trouver la majorité des
jazzmen arméniens ; c'est sans doute
le cas, mais les obligations du show
business sont telles que la plupart des
musiciens qui ne sont pas d'origine
anglo-saxonne sont pratiquement for-
cés d'américaniser leurs noms. C'est
en particulier flagrant pour les musi-
ciens d'origine italienne qui représen-
tent facilement 50 % de tous les musi-
ciens américains. Comme il y a bien
30% de musiciens israélites et les
autres, tout cela fait qu'il est bien diffi-
cile de trouver trace des Arméniens.

On trouve bien un Gus Guderian,
pianiste et violoniste, qui enregistre
avec l'orchestre de Frank Cornwell en
1927... mais qui n'a guere laissé de
traces. Un disque de Louis Armstrong
de 1938 nous fait découvrir parmi ses
accompagnateurs un basiste du nom
de Haig Stephens qui pourrait bien
étre un de nos compatriotes ; c'est un
bon instrumentiste sans plus, mais
qui a le mérite (discographies dixit)
d'avoir beaucoup enregistré avec plu-
sieurs orchestres. En 1937 l'orchestre
de Chick Webb et sa chanteuse Ella
Fitzgerald enregistrent un «I want to
be happy» de derriere les fagots. L'ar-
rangement, remarquable est d'un cer-
tain Turk Van Lake qui récidive en fai-
sant lI'arrangement également
superbe de «Air Mail Spécial» pour
l'orchestre de Lionel Hampton qui
I'enregistre en 1946. Turk Van Lake,
cela sent le jeu de mots a plein nez et
mes recherches me font découvrir que
se cache sous ce pseudonyme un gui-
tariste du nom de Vanig Hovsepian !
Mais hélas combien doivent étre
nombreux ceux que je n'ai pas décou-
verts.

Cependant et actuellement le per-
cussionniste Paul Motian est consi-
déré comme I'un des meilleurs dans la

mes golts se refusent a appeler du
jazz bien que les trés nombreux dis-
ques qu'il a enregistrés figurent sous
cette rubrique. Et a propos de percus-
sions je ne peux passer sous silence la
marque qui produit les meilleures
cymbales du monde : Zildjian.

En 1951, j'étais aux USA; un
«tube» éclate; partout on entend la
chanteuse Rose-Mary Clooney dans
«Corne on a my house » Ce n'est pas
du jazz encore que ¢a balance pas mal
(Rose-Mary enregistrera quelques
années plus tard avec l'orchestre de
Duke Ellington — ce qui est une réfé-
rence —) mais ce n'est pas d'elle qu'il
s'agit tout au moins directement, puis-
qu'un article dans une revue a grand
tirage me fait découvrir sa photo en
compagnie de William Saroyan et de
son cousin Bagdasarian * respective-
ment auteur et compositeur de la
chanson dont les paroles assez énig-
matiques pour mon anglais primaire
évoquent entre autre [I'hospitalité
arménienne. A défaut de l'enregistre-
ment original, il est facile de se procu-
rer actuellement celui que Ella Fitzge-
rald fit quelques semaines plus tard
— succes oblige— sur disque MCA.

Par la suite j'appris que Saroyan
était un grand amateur de jazz, et pos-
sédait une belle discothéque consa-
crée a cette musique. Mais George
Avakian est plus qu'un amateur... cri-
tigue de jazz confirmé, auteur de nom-
breux ouvrages, il était attaché
comme superviseur a la grande mar-
que CBS et c'est a ce titre qu'il fit
enregistrer a Louis Armstrong deux
microsillons qui comptent parmi les
meilleurs de toute la musique de jazz
« Louis plays Handy» et «Satch plays
Fats » que tout amateur de jazz digne
de ce nom se doit de posséder; |l
supervisa beaucoup d'autres séances,
bien sdr, mais la réussite des chefs

d’ceuvres ci-dessus est telle quelle
éclipse tous les autres. Parfois, le
hasard nous fait faire des décou-
vertes : il y a quelques mois écoutant a
la radio un disque de la nouvelle star
du saxo-ténor Scott Hamilton, je
découvre une chanteuse qui sans étre
exceptionnelle tranche avec la mié-
vrerie habituelle des chanteuses
blanches car a n'en pas douter c'est
une blanche, son timbre de voix ne
peut faire illusion malgré sa fagcon de
chanter qui fait penser a une noire...
et lorsque j'achéte le disque quelques
jours plus tard, je découvre au verso
de la pochette, le minois charmant de
Sue Melikian (disque Concord CJ-70).
J'espere qu'elle ira loin car elle le
mérite !

En juillet 1979 a la grande Parade
du Jazz de Nice, j'écoutais le «big
band » de Woddy Herman. L'orchestre
joue «Take the a train» et un jeune
saxo-baryton prend plusieurs chorus
remarquables quoique un peu trop
«modernistes» a mon go(t comme
tout ce que fait l'orchestre... mais
c'est tout de méme trés chouette !
Woody Herman le présente aprés son
solo au milieu des applaudissements
je parviens a distinguer... ian. Pris
d'un soupcgon d'autant plus que le
jeune homme a un faciés trées médi-
terranéen, je consulte sur le pro-
gramme la composition de l'orchestre
et je vois que ce saxophoniste s'ap-
pelle Gary Smulyan.

Nous voici revenus en France... et
pratiquement a la source du jazz en
France, qui trouvons-nous? un Armé-
nien ' A la fin des années 20 seule la
venue de quelques orchestres améri-
cains et les prestations dans des
night-clubs parisiens de rares musi-
ciens frangais représentaient cette
musique. C'est alors que vers 1927
nait la premiére grande formation de
jazz francaise : Grégor et ses Grégo-
riens ! Grégor, c'est Krikor Kélékian. |1l
est incontestablement le premier en
France a avoir réussi a «monter» et
faire fonctionner un big band perma-
nent de qualité qui réunira 17 musi-
ciens de grande classe. Au fil des
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années, le personnel se modifiera
mais pratiguement tout ce que la
France compte acette époque de bons
musiciens de jazz joueront a un
moment ou a un autre dans l'orches-
tre. De nombreux disques furent enre-
gistrés (Tiger rag — Gregorology
1928) et l'orchestre se produisit non
seulement un peu partout en France,
mais aussi a I'étranger et jusque aux
antipodes !

Ce fut aussi Grégor qui fonda la pre-
miére revue francaise consacrée au
jazz: «La revue du Jazz» en 1929
dans laquelle le grand critique Hugues
Panassié publia la toute premiéere de
ses chroniques au début 1930.

Parmi les musiciens les plus célée-
bres qui jouérent avec Grégor, citons :
Philippe Brun, Pierre Allier, Léon
Vauchant, Stéphane Grapelli, Alix
Combelle et André Ekyan. Ce dernier,
disparu il y aquelques années, fut l'un
des plus remarquables saxophonistes
alto de race blanche ; fortement ins-
piré du grand Benny Carter, il a laissé
nombre de disques que les amateurs
écoutent toujours avec plaisir; ils
montrent d'ailleurs que ses qualités
ont été sous-estimées... mais André
Ekyan était-il arménien? Je n'ai
jamais pu en avoir confirmation bien
que l'on mait dit qu'il avait des ori-
gines arméniennes et gitanes... Seuls
ceux qui l'ont approché de prés pour-
raient nous le dire et je demande a
ceux la s'il y en a parmi mes lecteurs
de me le faire savoir car c'est bien lui
que nous devrions porter au pinacle
du jazz arménien !

L'orchestre de Grégor fut donc le
précurseur qui ouvrit la porte aux
orchestres dits attractifs tels Ray Ven-
tura, Fred Addison, etc. Mais bien
avant la disparition des Grégoriens
vers 1935, Ray Ventura et ses collé-
giens avaient fait leur apparition en
1929. Et dés ses débuts l'orchestre
compte parmi ses membres le saxo-
phoniste Ohannes John Arslanian
bientdt rejoint par son frere Krikor,
percussionniste et chanteur, plus
connu sous le nom de Coco Aslan.
C'est comme chanteur comique que
ce dernier va connaitre la notriété
mais surtout dans les premiéres
années l'orchestre enregistre nombre
de disques consacrés a des morceaux
de jazz pur dont Krikor interpréete et
fort bien les refrains en anglais.

Tout le gratin des musiciens fran-
cais va défiler dans l'orchestre et
parmi eux notre compatriote Jacques
Helian. Il faudrait demander ace der-
nier ses souvenirs relatifs a cette épo-
que, mais d'apres ce que j'ai pu savoir
au pupitre des saxes, il se trouve avec
Raymond Legrand...

Celui-ci finira par épouser la sceur
de Jacques Hélian. De cette union

naitront deux enfants qui, si mes
informations  sont bonnes, sont
Michel et Christiane Legrand ; Michel,
aprées des études musicales tres pous-
sées devint I'extraordinaire composi-
teur que I'on connait, arrangeur
recherché, pianiste qui enregistrera
avec les plus grands du jazz d'avant-
garde comme Miles Davis mais aussi
chanteur a succes. Il poursuit je crois
actuellement sa carriere surtout aux
USA. Quant a sa soeur, c'est une
chanteuse douée d'un soprano magni-
fique mis au service d'une technique
musicale et vocale remarquable, mais
qui s'est surtout cantonnée au sein de
groupes vocaux tels les Double-Six ou
les Swingle Singers aux frontiéres du
jazz d'une fagon un peu trop anonyme.

Mais bien avant cela, Raymond
Legrand avait dans les années d'occu-
pation pris la releve de Ray Ventura
en produisant un orchestre de méme
nature, orchestre qui sera remplacé a
la Libération par gelui de Jacques
Hélian, avec le succes que l'on sait.

Dans les années 50, jouent a Paris
2 guitaristes d'origine arménienne,
I'un s'appelle Karakenzian et I'autre
Djo Bogossian. Ce dernier qui est je
crois décédé trés jeune était en passe
de devenir I'un des meilleurs spécia-
listes de cet instrument.

Et de nos jours, nous ne pouvons
pas ignorer le délicat et talentueux
pianiste et critique qu'est Jean-
Claude Vartanian, I'un des piliers de la
section parisienne du Hot-Club de
France, ou il se produit soit en solo
soit avec l'orchestre des New-Orleans
Dippers.

Léon Terjanian, un strasbourgeois,
auteur de nombreuses chroniques
dans les magazines spécialisés,
notamment trés averti du monde du
blues, s'est mis a la recherche des
films ou figurent les musiciens de jazz
et en particulier des nombreux petits
courts métrages devenus avec le
temps de plus en plus rares. Sa collec-
tion est en train de devenir I'une des
plus significatives dans ce domaine.

Pourquoi ne pas citer Jac Koja
(Kojakian) de Valence, que je ne
connais pas mais auquel beaucoup
d'affinités me rattachent ; encore que
je ne sois qu'un amateur, nous jouons
tous deux du saxo ténor et avons le
méme inspirateur: Lester Young...

Nous pouvons aussi citer le P.D.G.
des disques Vogue, Léon Kabakian,
amateur averti et collectionneur de
disques de jazz, il sut a la fin de la
guerre, en rééditant ou éditant des
disques inédits en France devenir l'un
des grands du disque de jazz; plus
tard, il étendit le répertoire de ses pro-
ductions a d'autres domaines, mais en
ce faisant appeler Kaba et plus récem-
ment Cabat (sic !)
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Jean-Pierre Tahmazian, I'un des
directeurs de la firme spécialisée de
disques de jazz Black and Blue, dont il
illustre lui-méme les pochettes grace
a son talent de photographe, est aussi
a la direction de A.T.L., entreprise qui
organise en France et dans les pays
voisins, les tournées de musiciens
américains et les festivals d'été.

Et en Arménie me direz-vous? Ma
foi, je confesse mon ignorance et je
ne peux que signaler l'existence d'un
ensemble national de variétés orches-
tre de 22 musiciens qui s'est produit a
Paris en 1976 sous la direction de
Constantin Orbelian aprés avoir fait
une tournée francgaise et surtout une
tournée parait-il trés réussie aux
Etats-Unis. Ce qui est certain c'est
que l'orchestre s'exprime dans
I'i"diome du jazz. Il me reste a I'écouter
pour me faire une opinion.

Et ailleurs? Tout récemment grace
a J.-C. Averty j'ai pu entendre un dis-
que d'un orchestre que je ne connais-
sais que par les discographies. Il s'agit
d'un orchestre cosmopolite qui jouait
surtout aux Pays-Bas, mais enregis-
trait @ Berlin en 1927. C'est un titre du
grand cornettiste King Oliver. «Wa
Wa Wa » Le chef d'orchestre est un
saxophoniste et l'orchestre s'appelle :
Grégoire Nakchounian and his Rus-
sian North Star orchestre et bien sdr,
pour tout le monde Grégoire Nakchou-
nian est un saxophoniste russe. Il est
vrai qu'il il y a quelques mois le criti-
que de jazz du «Monde», qualifiait
Paul Motian d'américain d'origine tur-
que ! Mais nous sommes habitués,
hélas, & ces choses-la D'ailleurs Gré-
gor disait lui-méme «je ne suis qu'un
méteque !»(Hugues Panassié. «Douze
années du jazz». Page 49).

Cette énumération, n'est en fait
qu'un petit jeu auquel je me suis livré
sans recherches, d'aprés mes propres
connaissances ; elle ne peut en aucun
cas prétendre a étre exhaustive. Elle
montre cependant que les Arméniens
ne sont pas aussi absents du jazz
qu'on pourrait le croire. Certains ne
manqueront pas de découvrir des
lacunes ou des erreurs, qu'ils n'hési-
tent pas a m'en informer, je les en
remercie par avance.

Dikran Michel HAIRABEDIAN
+ De Bagdasarian : «<Armen's theme » enregistré

par Frank Pourcet et son orch. sur disque Voix de
son Maitre.
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Dans le cadre des manifestations
culturelles organisées par I'Eglise
Apostoliqgue Arménienne du Prado,
nous avons assisté, le 12 juin 1981, a
I'Opéra de Marseille a un grand con-
cert exécuté par la chorale SAHAK-
MESROP sous la direction de son
chef M. KHATCHIG YILMAZIAN en
présence d’'une salle comble.

La premiere partie du programme a
débuté par « DER GUETZO » de
KOMITAS-SARXIAN. Cette coeuvre,
d’un caractére mystique et majes-
tueux sut créer une ambiance quasi-
religieuse rendue encore plus saisis-
sante par un savant éclairage scéni-
que. La chorale, brillamment con-
duite par son chef obtint un tres
grand succés nous révélant ainsi
ses qualités musicales et techni-
ques. Madame A. SALBACHIAN-
ARTINIAN dans la partie solo nous
donna l'occasion d'admirer sa belle
VOiX.

Le deuxieme morceau «OV MET-
ZASCANTCH » de KOMITAS qui est
une ode a la langue maternelle s’est
révélé une fois de plus d’une grande
beauté, les parties puissantes et
douces en parfaite harmonie, reflé-
tant bien le caractére singulier de ce
chant.

qu

£ armenienne

K MESROP

» L OPERA DE MARSEILLE

C’est dans I'enthousiasme général
que fut interprété «IM HERAVOR
HAIRENIK» au rythme vif et alerte,
provoquant des applaudissements
bien mérités.

«HOY NAR» de P. GANATCHIAN,
danse chantée pour choeur et soli
nous a permis d'apprécier le ténor A.
MINASSIAN dont le timbre chaud et
coloré a conquis l'assistance.

Excellente idée d’avoir programmé
trois extraits de I’'Opéra
« ANOUCH » de DIKRANIAN

«AMBIDAGITZ APSOS ANOUCH -
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direction _
hig yilmazian

et TZAR OU TZAGHIG » . La chorale
a parfaitement réussi a nous impré-
gner de l'action dramatique de cet
Opéra.

Madame ARTINIAN, de sa voix
ample et puissante a chanté le réci-
tatif et I'air d’Anouch avec beaucoup
d’émotion et de sensibilité.

Le tres populaire « ERIVAN ERE-
POUNI » de E. HOVHANNESSIAN
cléturait la premiere partie du pro-
gramme. Une magistrale interpréta-
tion nous en fut donnée par la cho-
rale qui recueillit de trés longs
applaudissements. A la demande du
public, ce morceau fut a nouveau
repris avec brio.

En deuxieme partie de programme, il
nous a été permis d’entendre les
deux oeuvres splendides que sont
L'« HYMNE A LA NUIT» de RAMEAU
et L'« AVE VERUM » de MOZART,
merveilleusement interprétées par la
chorale.

Un des meilleurs moments de la soi-
rée fut, sans conteste, l'exécution
de deux oeuvres de ARA BARTE-
VIAN -tout a fait dissemblables tant
par leur harmonie que par leur carac-
tére : « ERIGOUN » sur une poésie
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de METZARINTZ - dotée d’une ligne
mélodigue se renouvelant sans
cesse tout en respectant le sens pro-
fond des paroles. La chorale en avait
trés bien saisi toutes les subtilités
mélancoliques et profondément
humaines. Avec son rythme gai et
brillant « HAIRENIKI GUENATZE »
contrasta singulierement et fut un
succes total ; M. YILMAZIAN réussit
aobtenir de ses choristes tout I'effet
désiré dans l'interprétation d’une
telle oeuvre.

Agréablement surpris d’apprendre
que m. BARTEVIAN se trouvait dans
la salle, le public lui fit une véritable
ovation. M. BARTEVIAN, trés ému,
salua a plusieurs reprises et son
oeuvre fut exécutée a nouveau dans
I'enthousiasme général.

Poursuivant le programme, nous
avons eu la joie d’entendre deux
oeuvres de KOMITAS «SARERI
VEROV » et « ESS KICHER » . L'har-
monisation simple mais authentique
de KOMITAS a bien été sentie par la
chorale et nous a profondément
transmis la complainte longue et
douloureuse de Il'amoureux. La
clarté des voix harmonieuses et bien
lites a grandement contribué au
succes de ces ouvrages.

L'harmonisation du chant folklori-
gque « YAMAN YAR »due aT. ALTOU-
NIAN a obtenu un succeés mérité.
Les solistes, atour de rdle, nous ont
enchantés par leurs interprétations
successives.

Simple et prenant le «TZOLAK
DJAN » du méme ALTOUNIAN est
une composition vive, rapide, au
rythme syncopé. Les parties solo
ont été interprétées par V. MINAS-
SIAN, M. SIMONIAN, J. KASPARIAN
et A. MINASSIAN d’une fagon remar-
quable. Le duo des voix masculines
était tres bien enlevé. A la demande
de l'assistance, cette oeuvre fut bis-
sée.

La derniere oeuvre inscrite au pro-
gramme fut « ARPA-SEVAN » de E.
HOVHANNESSIAN initialement
composée pour choeur, piano et
baryton solo. La partie baryton solo
était confiée a 5 membres de la cho-

rale, ce qui s’avéra une solution heu-
reuse compte tenu du nombre assez
important des choristes. Dans le cas
d’'un seul soliste, les notes graves
auraient pu étre inaudibles. La par-
tie chantée a l'unisson par les 5
membres a été interprétée avec
beaucoup de conviction. Cette
ceuvre colorée, complexe et agréa-
ble en méme temps obtint des
applaudissements nourris.

Il nous reste a signaler I'inestimable
concours apporté par Madame
Juliette YILMAZIAN dans la partie

piano. Son jeu précis et délicat a
grandement contribué a la réussite
de ce concert.

De méme, ce programme trés varié
et trés élaboré nous a permis de
constater I'énorme progrés de la
chorale en I'espace de quelques
années. Grace a la cohésion et la
discipline de Il'ensemble vocal, la
justesse de l'intonation, la diction,
et surtout la faculté de créer en quel-
ques instants l'atmosphére spécifi-
que a chaque morceau, le succes a
été total. Merci et Bravo.

KHATCHIG YILMAZIAN

K. YILMAZIAN est né en 1947 a Yozgat (Turquie).

Trés jeune, 1l particig

, ~9es etudes  secondaires e
déroulent a I’ecole de  Theologie Sourp-
Khatch de Scutar ou il suit également aupres
de Mademoiselle Diradourian des cours de

piano et de chﬁnt. .
participe en outre aux cours

du Conservatoire, et par le compositeur J.
Aslaniantz, il commence des cours de direc-

tion, L o

En 1967, il crée et dirige a
Istambul sa premiere chorale mixte dénom-

mée Chorale Khatchadourian, comprenant
70 membres. ,

Plus tard, grace aux encoura-
ements de son Excellence Chenork Kalous-
lan, Patriarche des Arméniens de Turquig, Il

entre en Allemagne au Conservatoire d’Etat
de la ville de Dortmund.

e a la chorale des enfants de sa ville natale.

Il participe aux cours de professorat de piano, contrebasse et chant
avec les professeurs Fritz Buker et Hans Trippel et devient chef de chorale et

d’orchestre.

En Allemagne, il dirige deux chorales qui, accpmpaginées par l’orches-
tre du Conservatoire, donnent des concerts dans les villes principales, non seulement
des oeuvres de Bach, Haendel, Purcell, Brahms, Schubert, mais également de compo-
siteurs arméniens, tels que Komitas, Ganatchian, Yegmalian, etc.
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Pour vos REPAS D'AFFAIRES
RESTAURANT

Fermé dimanche et lundi

SPECIALITES ARMENIENNES

Plats cuisinés a emporter, sur commande

Maison «ARAX»

Fondée en 1929 —
V. BANDIKIAN et FUS

ALIMENTATION GENERALE

Produits franco-orientaux,
tunisiens, russes et chinois.

Expeéditions de colis

24-27, RUE D’AUBAGNE — 13001 MARSEILLE
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Un poignard dans ce jardin est I'histoire d'une famille
arménienne entre 1884 et 1916 en Turquie.

Plusieurs personnages pittoresques traversent cette
grande fresque dominée par le? fréres Azad et Tigran
Dourian qui symbolisent la lutte d'un peuple encore mal
connu de [I'histoire.

Vous découvrirez la vie quotidienne telle qu’elle se
déroulait a cette période au bord du Bosphore, les intrigues
du palais, les agissements machiavéliques de ses diri-
geants.

Vahé Katcha a restitué fidelement les événements tra-
giques qui ont abouti a un véritable génocide qu’on oublie
trop aujourd’hui.

Un poignard dans ce jardin est raconté avec une émotion
contenue qui ne laissera personne indifférent. Ce poignard
est en quelque sorte I'Epée de Damoclés qui n'a pas
cessé de menacer et de briser des milliers de familles
qui ne demandaient qu’'a vivre tranquillement en cultivant
leurs jardins.
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VAHE KATCHA

Né en avril 1928 en Syrie. Elevé
chez les Jésuites a Damas, il acquiert
‘amour des lettres frangaises dés son
plus jeune age. Jeune étudiant a
Paris, tout en suivant les cours de
| Institut des Hautes Etudes Cinémato-
graphiques, il assume la rubrique des
«chroniques de Paris» pour le quoti-
dien de langue francaise de Beyrouth
«Le Soir» dirigé par Dikran Tosbat.

Il fait son entrée dans la littérature
avec un ler roman «Les Mégots du
dimanche» chez Gallimard. Il n’a que
23 ans. Dés son 2eroman « il pour
il » paru chez Plon et dans la collée
tion des Livres de Poche, il s'impose
parmi les grands. Il est remarqué par
les critiques. Son livre est donné
comme favori pour le Goncourt. Des
jeux de coulisses I'écarteront de ce
Prix, mais Vahé Katcha obtiendra par
la suite le 3eprix de I'Universalité de
la langue francaise.

Robert Kempf, Klacbert Haydens,
Alain Bosquet consacrent a ses
ceuvres des critiques élogieuses allant
jusqu'a le comparer a Dostoiewski.
Voici quelqgues-unes de ses ceuvres :

«La mort d’'un Juif »; «Le repas des
fauves »; «L'hamecon »; «La Canne »;
«Un bateau de singes»; «Un bruit qui
court »; «Les poings fermés »; etc., en
tout 27 romans.

Vahé Katcha est adopté par le
monde du cinéma, tant en France
qu'en  Amérique. Bunuel Lewing
Shoe, André Cayatte, Georges Seaton
s'intéressent a ses ceuvres. Ainsi
Cayatte portera a I'écran «Eil pour
il »avec Kurt Jurgens comme inter-
préte principal. Puis ce sera Georges
Seaton pour «L'hamecon » joué par
Kirk Douglas.

La liste de ses ceuvres cinématogra-
phiques est longue :

— «Le repas des fauves», réalisé par
Christian Jacque

— «La mort d'un Juif», réalisé par
Denys de la Pateliére

— «La canne», réalisé par Arien
Papazian (TV)

— «Galia », réalisé par Georges Laut-
ner

— «La grande sauterelle » réalisé par
Georges Lautner
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— «Le casse », réalisé par Henri Ver-
neuil,
en tout 17
I'écran.
Pour certains «Un poignard dans ce
jardin » peut paraitre comme un tour-
nant dans I'ceuvre de Vahé Katcha.
Mais pour ceux qui connaissent son
univers la confusion ne sera pas de
mise. Car ici comme dans ses précé-
dentes oceuvres la méme hantise
habite Katcha. La recherche vaine de
la pureté chez les étres. Sa quéte pour
trouver 'homme idéal dominera I'uni-
vers de ses personnages. Vahé Kat-
cha bouscule les régles établies en ce
qui concerne le concept du bien et du
mal. Chez lui la ligne qui sépare des
deux sentiments est tellement étroite
et fragile qu'un banal incident de par-
cours peut la briser. D'ou les situa-
tions conflictuelles qui abondent dans
ses romans. Un brouillard épais nous
empéche de distinguer cette ligne de
démarcation. Ou est le bien, ou est le
mal ? Vahé Katcha se plait dés lors a
nous torturer. Il cherche a bousculer
les consciences endormies, secouer
le confort intellectuel de ceux qui
croient se trouver du bon coté de la
ligne de démarcation, c'est-a-dire du
co6té du bien. Et grace a son talent, ala
richesse de son imagination, Vahé
Katcha nous impose sa logique sata-

romans adaptés pour

nique qui tend a nous prouver la fragi-
lité des valeurs morales de [I'étre
humain.

Avec «Un poignard dans cejardin »,
Vahé Katcha fait une entorse a sa
régle établie. Si dans ses précédents
romans le bien ou le mal changent de
camp au fil des événements en plon-
geant le lecteur dans le désarroi, ici le
lecteur est épargné des jeux ambigus.
D'entrée, il sait que le méchant est le
Turc. Mais porter une telle accusation,
ne serait-ce que dans une oeuvre
romanesque, exige une réelle convic-
tion. D'ou la minutieuse documenta-
tion des faits historiques qui précede
I'écriture de ce livre, 2 ans de travail
pour aboutir.

Le roman «Un poignard dans ce jar-
din » nous transporte de Constantino-
ple a Trébizonde en passant par
Zeitoun. Nous pénétrons dans la vie
paisible d'une famille arménienne qui
ne demande qu'a vivre et batir l'avenir
sur cette terre qui fut celle de ses
ancétres. Mais les Dieux du Mal en
avaient décidé autrement. L'Armé-
nien dérangeait leur dessein. Il fallait
le supprimer. lls l'ont fait. lls ont
plongé leur poignard dans le cceur de
cette Nation.

Le mérite de Vahé Katcha, c'est
d'avoir retiré ce poignard du cceur de
I'Arménien, son frere assassiné, et de

Sonlvre, «Lhpoignard dars cejarciin»

&vo0LE je génoaice ok ses conpatriotes
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Dés les premiéres pages extraordinaires par
leur pouvoir d'évocation, nous savons, nous
sentons que ce livre ne sera pas semblable aux
autres ouvrages traitant de I'histoire de I'Armé-
nie et du destin tragique de son peuple crucifié.
Journaliste, auteur d'une vingtaine de romans
(dont « La Revanche des Seigneurs » et « Les
Mégots du dimanche ») éblouissants d’inven-
tions. Vahé Katcha est Arménien ; et nul mieux
que lui pouvait nous offrie — enfin —cette saga
des Arméniens, car il ne faut pas se tromper :
«Un poignard dans ce jardin » publié aux
Presses de la Cité ; est le premier livre romancé
sur toile de fond historique et relatant avec une
précision documentaire époustouflante (tout y
est méme l'odeur doucatre qui se dégage de la
fourrure sanguinolente du mouton) la genese de
I'un des plus effroyables génocides de ce siécle.

Pour ceux qui connaissent,un_peu le dossier
arménien la date du ler avril l§15—l‘extermina—
tion par les Turcs d'un million d‘hommes, de
femmes, d'enfants —est le point d'orgue d'une
brillante civilisation. Pour Vahé Katcha qui a
choisi de raconter les choses a travers |exis-
tence de la famille Dourian en suivant, pas 2
pas. l'itinéraire des fréres Azad et Tigran. f§l5a
est une date douloureuse mais tel le cinéaste
illustre un scénario par un érie de flash-back,
sont récit commence en T8§Z soit vingt et un
ans apres, le terrible massacre.

Un récit qui n'appelle pas de réflexion abstrai-
tes : les 469 pages restent de bout en bout au
niveau de la vie quotidienne, tout en faisant
appel (par le jeu des dialogues) a la réflexion la
plus personnelle du lecteur.

*

Le Sultan rouge

— « Nous ne sommes pas nés d'hier, dit
Vahé Katcha que j'ai rencontré l'autre jour au
restaurant « Le Ararat » (rue Tassot), cette Armé-
nie en miniature sur le Vieux-Port « Dites-vous,
ajoute-t-il en buvant du raki, que mon pays
existait sept siécles avant J.C. Il fut la pre-
miére civilisation a embrasser le christia-
nisme et tous ces malheurs proviennent de
ce choix. Il fut d'abord envahi par les Perses,
puis par les Romains, les Arabes et les Kur-
des. Il apporta son soutien aux Croisés, mais
au XVéme siécle, il fut - déja - occupé par
les Turcs... »

Peuple d'artistes, de poétes, de musiciens et
d'architectes de talent, les Arméniens ont
apporté une contribution exemplaire a I'évolu-
tion de I'humanité. Malheureusement, ils ont
toujours eu a se battre ou a résister seuls. En
1896. quand Abdulhamid. dit le « Sultan Rouge »

envahit I'Anatolie et passa par les armes
300.000 personnes dans un épouvantable bain
de sang, pas une voix — ou presque — ne

s'éleva. Lorsque l'une des leurs a des ambitions
territoriales (et ce fut le cas de la Turquie) les
nations sont ainsi faites qu'eilés se voilent la
face avant de se draper dans l'indifférence

— «L’Anatolie, c'est un territoire de
750.000 kms carrés dominé par le mont Ara-
rati poursuit I'‘éorivain. En 1892-1893, les
Arméniens quiy vivaient en paix en cultivant
tranquillement leurs jardins ont voulu accé-
der & une forme d'autonomie en réclamant
pour leur pays le statut d'une Fédération in-
dépendante.

Refus du Sultan. «Mais je vais les perdre
mes Arméniens. Je vais les perdre. Pas question
d'indépendance ! » s'exclamait-il avant de pré-
parer le massacre que Vahé Katcha décrit avec
une profusion de détails.

Quant au génocide de 1915, seul Clémenceau
dénonga le machiavélisme turc et la cruauté
avec laquelle ils tuérent des innocents. Machia-
vélisme parce que l'opération fut concue et exé-
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I'avoir plongé dans I'énou des obses-
sions pour offrir a ses lecteurs la véri-
table image de nos assassins.

Il est du devoir de chaque Arménien
de France, de faire connaitre ce livre
au plus grand nombre, afin qu'aux
yeux de tous la Turquie et surtout le
Turc ne soit pas seulement identifié
au café turc que l'on sirote sur les
rives du Bosphore.

Mais au-dela des considérations
touchant plus particulierement les
Arméniens, le lecteur fera connais-
sance avec des personnages pittores-
ques, des événements singuliers, des
situations ou l'amour et la haine se
livrent a une danse infernale, ou les
cris de joie et de désespoir s'entremé-
lent, saisissant le lecteur a la gorge et
ce jusqu'a la derniére page, a la der-
niere ligne.

La saga des Arméniens tout en rele-
vant le voile sur la tragédie des Armé-
niens confirme une fois encore le
talent d'écrivain de Vahé Katcha.
Aprés William Saroyan qui a tout
donné a la littérature américaine,
voila un nom Vahé Katcha, qui par sa
contribution & l'enrichissement des
lettres francaises dans le domaine de
I'art romanesque, remplit de fierté le
cceur de chaque Arménien.

cutée dans la période trouble de la guerre. « Du
point de vue turc, souligne Katcha, il n'y a
jamais eu de génocide. lls n'ont jamais dé-
porté personne dans les camps de Mésopo
tamie, bref, ils n'ont rien fait. Ces Turcs, de
vrais anges ! »

Généralement, ['histoire est un merveilleux
prétexte pour nous faire tourner les pages. Ce
que Katcha nous donne a lire est de nature a
édifier les consciences. L'Arménie était un jardin
et un poignard l'a détruit. Si aujourd'hui la troi-
sieme génération des Arméniens revendique le
retour au pays, si plus de 2000 attentats ont
déja eu lieu dans le monde, c'est pour rappeler
a la conscience universelle le martyrologue d'un
peuple « Dans la main de chaque Arménien
saigne une cicatrice et je vous demande de
ne pas oublier » conclut Vahé Katcha dont le li-
vre est un mémorial élevé a la dignité de ses
compatriotes.

Gabrie! CHAKRA.

Fonds A.R.A.M



PREFACE

Danjelle Sarafian est née le 29 décembre
1961 a Paris. Au sewl de 1980 elle soufflait ses
dix-huit bougres et a cette occasron elle nous
presentart ) srxrerue livre. Jai bien dit sixié) f
premier livre est imprimé - lors u
avar aperne huit ans, avec etnre «L? mle

L%(J ug » Un. an apres elle nous o rart

ri «Lise gt son Cheval », A dix ans
elecrrvarts troisieme histoire infitulée « KaEP/
ef le Tresor Paon ore» «Un M [

stere po
Katy » et Tcrrt I c]; e de douze. ans. PFs a
qur ze ans, elle frodursa S0 cinquieme ouvrage :

«Cypris de So
ypEt aujour %ur DanreIIT continue de ngus
émervell Fr avec un recueil qui a pour titre
«Etincelles ».
Pour mreux connartre cet ecrrvam exceptron
aloueons a, trois ans et ew etite
Dame requentait I'ecole maternelle et jouait

a la, poupée comme tous les enfants de_son &
A crr? aers eflea prenait IaIEhabet et a Six eq?e
vana eine. lir et ecrire. £t voila, a sept ans
elle se decidait, toute seule, a écrire en cachette
une r)\torre our elle-méme.

ors c mmencera sa distinction parmr S
camarades d’ecole. Desormars eIIe Jouera plutot
avec Ies mots q(u a]vec IesF

ropos ae la aruton de son premrer livre,
DanreII sexErrmF .« Voir mon " histoire m-
primee, noir sur blanc, m'a encouragee et incitée
a peréeverer »

N parcourant sa petite, C?IIectron dT SiX
volumes, nous constatons une évolution réqu |ere
Au debut, ses histoires enfantines sont hien ,
grnfes ot mtellrgemment exp rlmee% Avec ae
t [exercice, Danielle ear%ua son horizon et
récits devrendront plus 8 nds.

Ue Je la connais — or je la connais
de ursdrx ans degurs son premier Jivie — Danielle
resse foujours et commence & avojr son stz
ro re. Elle a un penchant pour le fantastiqUe
our le Aeu e Ja sensation, de I'inattendu, du
urPrenat Elle &oue avec e faes et les enchan-
teus elle cree des personnages et aussi invente

ml%tre eune auteur a la silhouette mince,
avec de gran s?jeux leus (ejt réveurs, 0 serve Ie
mond eg ‘entolire ce monde dans lequel elle vit,
ou son €tre vibre, souffre, et par sa sensibilite elle
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ut ce qu'elle voit —
dans le. réve_ou araﬁ la rearte— out ce qu'elje
veut crier. Des egart a nature Favalt ouee
dunT imagination feconde qui sest peu a peu
développee et gu elle a su utiliser dans sa pro-
duction’ littérair

Au cours de ces dix annees plusieurs ger
sonnes_lul r”rt prodigue. sg Pa ie et encour ﬂ
ment. Danie enest{J ais satisfaite de ses trava
et clest pour cela quelle pro%resse Sans Cesse. . .

P?ur terminer, nous nous faispns u plaisir
particulier ‘ingérer ‘dans cefte re ace a lettre
dun grand artrst? gcrivain, dispar F le 29 aolt
%37% %(ri]rsessee a lauteur alors quelle n‘avait que

uz

€Ma chére petite Danielle, vous avez un
talent réel. Vous étes un écrivain et vous irez lom.
Clest moi qui vous le dis ! Tendrement... »

C*était Marie Marquet.

Veut nous commﬁrnrquer

Paris, janvier 1980
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LA PENSEE UNIVERSELLE

4, rue Charlemagne - 75004 Paris - 887 08 21

Diffusion

4, rue Charlemagne

N »i

L'Arménie 1915.. Un adolescent est arraché de ses

études pour vivre la déportation de sa nation. Ce peuple

premiére nation chrétienne dans le monde,

naturellement dans la patrie de ses ancé-

tres, occupée par les Turcs, était condamné a l'exter-

mination pir les jeunes Turcs de |'époque, qui ont
profité de état de guerre de leur pays,

Ce jeune garcon ayant survécu miraculeusement aux
massacres, exécutera la promesse faite a ses parents
et sera médecin. Apres avoir vu et subi les souffrances
et horreurs de toutes sortes d’atrocités, il fait aujour-
d'hui le térrmignage authentique des événements mons-
trueux du génocide.

mmencé sa carriere médicale en Ethiopie
et a la Compagnie du Chemin de Fer Franco-Ethiopien
a Addis-Abéba, il sera engagé volontaire, deux fois
pour la France, son pays de choix, et rejoindra, a
I'appel du général de Gaulle, les Forces Francaises
Libres. Il sera ensuite pendant vingt ans le médecin-
chef du service médical des Entreprises du Port de
Marseille.

Il n'oubliera jamais qu’fl a laissé sa meére morte,
allongée sous I'ombre d’'un petit arbre épineux dans le
désert, et ne comprendra pas pourquoi il a abandonné
son petit frere Haigaz sur un sentier sauvage, et s’en
est éloigné...
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GRANDE NUITEE
ARMENIENNE *

Palais d’'Hiver-Spectacle

149, Boulevard Stalingrad
VILLEURBANNE (Rhoéne)

Placée sous la Présidence d’Honneur de
M. CHARLES HERNU
Ministre de la Défense Nationale
Maire de Villeurbanne

Samedi 10 Octobre 1981
de 21 h a l'aube

BUVETTE / BUFFET / TOMBOLA
AVEC GRAND PRIX & NOMBREUX LOTS

Prix des places : 50,00 F

Il est prudent de réserver les places dés juillet.

Location : MAISON DE LA CULTURE ARMENIENNE DE DECINES
Téléphoner au (7) 849.42.97
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Une équipe de professionnels qui connait et résoud tous vos problemes
d'impressions (édition de brochures, dépliants et affiches couleur,
créations en tous genres...), typo, offset, photogravure, photocomposition,
dessins, maquettes et fagconnages

Une nouveauté dans notre entreprise :
composition de textes en caracteres ARMENIENS
sur photocomposeuse Compugraphic 7500
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conditions
spEliaiGs

BMW/728h

grande berline
privilégiee.

En effet, la BMW 728 i, bien qu’appartenant a la catégorie des
plus grandes berlines BMW, n'est qu'une 14 CV fiscaux. Cela lui
confere le privilege d'échapper a la taxe spéciale. Equipée du
Iégendaire moteur 6 cylindres BMW, elle dispose de linjection
électronique, d’'un allumage transistorisé, d'une boite 5 vitesses,
(du systeme de freinage ABS, en option).

Des équipements intérieurs, de série tels que : climatiseur
automatique, glaces teintées a commandes électriques, appuis-
téte avant et arriére... illustrent bien la qualité et le confort que I'on
est en droit d’attendre d’une telle voiture. BMW oblige.

Fonds A.R.A.M





